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DOCUMENTOS RECOGIDOS l DON LORENZO BOTURINI 

l•:l Ítl\Ttltario qttl~ hov puhlít',llllns y que ha:-<ta hoy pt·rtnallt,da inl-1liln 
1m la Bíhlínteca 1ld :'lftt:->l'n Xai'ÍOI!;d tk Arqm:olo¡.('Ín. Historia y Etnogra· 
fía. forma un yol\tmvn (k ¡¡ foja.., mamt~eritas <'oa clatidad r aliilo. El pu 
pd e~ dL· arro1. ,. lll-nt una marca dt· agna. qlw t·s una corona t·ou n:nuttt•s 
llordcli~ado~. ~obre nna flor de lis y al pie una \'iiida con la~ lelms tL H. B. 
a am\ws ladns. El pal'd l1e1·a dos ~dlos, uno qne (}ice: .·l111ws /1. !715-· 
1716. 1'/tilij•u.\ 1'. /), li. JI. ~-otro encima con la~ armas n.:ah.•,-,. El manus­

erito está empa,.;tado {'ll tela roja de brm:ado, con bordados rh· hilo de pluta, 
y la pa..;ta est:i maltrat;Hla y manchada. 

El mattll"críto comít·Hza con t·sta~ palabras: ''Sdíor" y ahajo: ''Hu vir· 
tud t.ld <lllto pron·ídn. cte. La E inid:ll e:-t:Í adornada con margaritas esti· 

!izada:-. 

E:-.: \'¡ WI'FP DEL ;\FTO l'ROBEIDO por \'S, d dia do~ de ,\hril <le ~::stc 

corriente aiio; he recouosido todos lo,; Papc·ll's, y ;\[apas qne de or<lt·n de Su 
Exa. se le ,.;('que~traron a Dn. Lorenso Br)turint lkuadnci, Chronistn (jlle 

<Ji,,e sér de la milaQ;ro~a :\parision dt· la Saeratis-.im:t Jmagen de :\L\JnA Sma. 
de Gu;ulalupe que \'en<·nnnos e11 t·st rh hast os 1 hmi nÍ<1S rle la A llt(·rica, en st1 

S:!lltO TL'lllplo, extramnros ele e~ta l'•tpit:tl: los qnt: ,;egun d referido anto, 
he exeC"utadn con el esmvro, atl·thÍÚ!l. y \'igilan,.,ia que se me ordenó, arre­
glado el Jmbentario, ~eguu sus Clau.,uJ:.t,.,, y Iltll!H:rns marginales en ellos 
eonthenidos, cuio Yndice es el que ,.,igue. 
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ViviBFXTARIO 1 '·' 

Núm. l. 

Hn este primer Ymbentario y numero, con~ta ha\·ersele hallado a don 
Lorenso Boturine un Libro de a folio con cubierta de tersiopelo cannesii, 
y en el, las Letras originales del Vllmo. Cabildo de la Sacrosanta Basílica, 
vaticana, dirigidas al Yllmo. y Exmo. Sor. Arzobispo de esta Yglesia Me· 
tropolitana paraqne a expensas tlel referido Don Lorem.o, corm1ase a la mi­
lagrosa Ymagen de esta Soberana Seiiora de Cnadalupe oon Corona de Oro; 
stt Data en Roma a las onze de Jnlio del aiio de mil set:xienta~ y qnarenta, 
refrensacla ele Dn. Simon 1\ionsiforte, Canonigo y Secretario de Hr¡nella con­
gregazión. Y el Ceremonial para dicha coronazion, Dibujo de las Armas del 
Conde Alexandro Palavisino con la Ynscripcion que se ha de grabar en el ha. 
corona, nno, y otro en Lengua I,atina, y sn traduccion en la Castellana, 
y el Pase que dio ele ellas este Real Acnerdo: en sn Caratnla se expresa t:s­
tar Con~agrado dho. Uhro al Exmo. Sor. Conde de Fnen Clara dignissimo 
Virrey que oy actual Govierna: pero dentro no se halla tal Dedicatoria; el 
que por auto de trece de Octllbre del aiio ele quarenta y tres qne está a fs. 
79 del segundo Qnaderno de e~tos autos; se tnancló Zeparar este Libro del 
Armario clonbe estaba. 

Núm. 2. 

nn los nnebe Qua<lernos que se C11U117-Ían en esta Clausula se hallan as­
si en Borradores como en Apuntes, quinientas y qnarenta y dos cartas ele 
letra del mismo Dn. Lorenso escritas a todas las Ciudades Villas y I<ng-ares, 
assi ele Espaiioles como ele Indios de todo este Reyno, entre ellas, cloze I,a­
tinas a los Sres. Obpos. ele Dnrango. Goathemala, Gnac1a!axara, Oaxaca, 
Chiapa, Nicarahtta, Comayalma, Mechoacán, ~Tcricla, y Pnebla, Real Ancla. 
ele Gnadalaxara y Goathemala y a los Cabildos, Eclesiasticos y Seculares de 
Cadü Ciudad Cabezas ele Partidos, Heales de Minas, y a los Alcaldes mayo­
res, Corregidores, y theníentes de los Partidos; por ellas se ha reconosi(lo 

haverse acompañado todas estas del testimonio de dichas Letras Apostholi­
cas, Dibujo ele la Imperial Corona, dho Cerewonial y Pase del Real Acuerdo. 

En todas se pondera no haverse hecho otra igual coronasíon en la Asia, 
Africa, y America, y concluye rogando a los Ylnstrissimos Señores Obis­
pos, Cedevacantes, exorten a todos sus feligreses paraque cooperen a dicha 
coronasion con algnnas oblasiones de Oro, Plata, Perlas, Diamantes, esme­
raldas y otras Piedras preciosas: en la misma conformidad persuade a los 
Cabildos Eclesiasticos y Seculares de las Ciudades assi de esta Governacion, 
como la de Goathemala y Guadalaxara en algunas de ellas expresa los cre­
zidos costos que se prebenian para la fnnzion ele esta Coronazion, por que 
su designio era construir quatro Arco~ trimnphales, tres en la Calzada que va 
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de esta Capital a dicho Santuario, y uno en la Sima del rvrontesillo don­
de fue la primera aparizion de la Sauti~sima Señora y que cada Yno ten­
dría ele costo como mil y closcicnto~ pe~os; y assi mismo se halla entre 
estas \'na Lista de estas cartas para las l\Iugeres Prinzipales de los Lugares 
señalados. 

Núm . .3. 

En este se hallan Yeinte y cinco cartas. Respuestas en parte de las an­
tezeclentes qne se hauian rezeuido con siete Rezinos sueltos todas remitidas 
a dicho Dn. Lorenzo y otros dos sugetos de esta Corte por cuyas manos se 
condujeron parte de las antezedentes. 

Núms. 4 y 5. 

Las treinta y qnatro foxs. conteuiclas aqui son las diligenzias que de 
mandato de su Exa. execntó el Theniente de Guanaxoato y remision que 
haze a este superior Gobierno ele dichas Letras .Apostholicas y demas anex­
sas a ellas que dicho don Lorenzo hania remitido para dicho efecto, y vn 
Poder otorg·ado a el :\Jarques de Sn. Clemente y Ofizes. Rs. de aquellas Mi­
uas para la colecsion de Jichas Limosnas, quienes informan no hauer haui­
do ningunas; y vna carta escripta a su Exa. por dicho Theniente dando ra­
zon de hauer ejecutado sus onlenes. 

Nú11l. 6. 

Hn est~1s se hallan otras ome escritas por diferentes Alcaldes Mayores 
a su Exa. en que dan quenta no hauerse contribuydo limosna alguna en sus 
partidos, y entre ellas dos certificnziones dadas por los escribanos de la Pro­
uinzia de Teposcolula y Ciudad de Thehuacán en que consta assi mismo no 
banerse hecho ninguna oblazion en aquellos Partidcs vnos y otros en qua­
renta y dos foxas. 

Núm. 7. 

I•:n este se contiene \'11 J>lie~o atrabe~ado con Rotulan, que dize: Dili­
genzias que remite la Justizia del Real de Minas de Tetela a manos de Don 
Juan Marli u es de Soria Secretario de n10 ·de los Ofizios de esta Gouernazion 
que por estar serrado, no see lo que contiene. 

Núms. 8 y 9. 

En estas dos clausulas se hallan dos Legajos en el primero son diligen­
zias ejecutadas por el Alcalde mayor de la Prouinzia de Chalco sobrelo pro­
pio, y remision que haze de ellas a este Superior Gouierno. En el Segundo 
se contiene lo mismo executado por el Alcalde Mayor de Toluca; en vno y 
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otro se zertifica no haunse efectuado Jo que se pnlia en orden a dichas li­
mosnas d primero en qninze foxas y el segundo en treze. 

Núms. 10, 11 y 12. 

Estos tres Legajos son, el primero vnas Diligencias executadas por el 
Alcalde Mayor ele Qneretaro en virtud de dicho Superior mandato; el segun­
do y ten~ero son sobre lo propio remitidos por el Alcalde mayor de Pachuca 
con cartas, vnas y otras dan qnenta a S. E. de haner executaclo sus ordenes, 
y no haner hecho en aquellos Partidos contrilmzion ninguna de las que se 
¡Jretenclian. El primero en treinta y \'na fox~. el segundo y terzero en \·einte. 

Núms. 13 y 14. 

En estos otros dos se contiene lo mismo, en el primero remite el Akal­
de Mayor ele Orixaha las cliligenzias que ejecutó en virtud cid Superior man­
dato: y asienta no hauer tenido efecto en ninguna de aquellas partes la colic­
cíon <le las limosnas que se pretendía. l•:n el segundo se prinzipia con vna 
carta escrita a su Exa. por el Cabildo J~clesiastico ele la Ciudad de Puebla 
<.~n qne haze la propria Remision ele las Letras Apostholicas y dibujo ele la 
Corona, y entre el vn Poclcr otorg-ado en esta Ciudad por dicho Don Loren­
zo para que en Sn virtud, la Persona a quien se le confirio pudiese colectar 
dichas I.,imosnas. Hl pri111ero eu onze foxas y el seg-undo e11 diez y ocho. 

Nám. 15. 

La carta de este numero escrita por el Ilmo. Seiior Arzobispo a sn Exa. 
es respuesta a otra que se le escribió al traJJsitar sn Exa. por Xalapa encar­
gando que biziese, que los Curas y lVIinistros Fclesiasticos de esta su Diose­
sis recojiesen las cartas que para este asunto se hauian clistrihniclo·por los 
partidos por el citado Don Lorenzo; en ella insinua sn Seiioría Illma. la gran 
repulsa qne en el encontró el expresado en tiempo Je su \'irreynato, intentó 
~mprencler la consecución cle sn designio assi porque conosio sn Exa. Illma. 
ser fantastica llhapretension como por carecer dichas Letras Apostholicas 
ele! Pase del Real Consejo: la Fecha de ella es ele \'tinte ele FeLrero del afio 
de setecientos qnarenta y tres. 

Núms. 16, 17 y 18. 

Los Papeles qne se hallan entre las Dos tablas de estos tres nnmeros ex­
presados en ti Imbentario son los sigui entes. U na certi ficazion ciada en Vie­
na a los veinte y cinco de Junio ele! aiio de Setecientos treinta y quatro del 
I•:staclo soltero de dho Don Lorenso firmacl¡t clel Señor Obispo Antigoniense 
y refrendada de su Secretario Antonio Martínez Corsil, sellada; prinzipia 
con Letra impresa y Jo demás manuescrito. I,engua Latina vno y otro en yn 



plieglo de· nwrca. Item. vn pasaporte cotlferido a dho Don I,orenzo impreso 
en I.etra C~otiea ~clbdo con el Sello Jmperial y entre reng'lones m:muescripto, 
y a su rebcrso alpmos R~c·nglones todo en Lengua Alemana: a lo que perzi­
ne fue permiso para que pasase al Revno de Portng-al dado por el Consejo de 
Guerrn de aqnd Re;>no a treinta de Jnnio de Sctezieutos treinta y quatro. 

Item nw L'etlnla Impresa exp<.•rlicla por S. M. en el año ele seiscientos 
treinta y cinco a fanor de Don 'l'ltonms Tamayo de Vargas Chroni~t:t mayor 
de las Indias en qtl<> se eJJcarga a hts A1uliencia:; de estos Reynos, Goberna­
dores, Seculares y Ede:;iasticos M' le frauqneen Papeles y Relazioues que se 
pndiescn hallar desth.: !'.u ck~c:uhrimiento ha~ta dho aiio, deqne pueda tomar 
I,uz, acabar y perfeccionar la Historia que de este Reyno e~tana escriniendo. 

Ytem \'IHt memoria y apuntes de Curtas recomeudatorias para el Reyno 
ele Portugal al parezer en Leng·ua ¡\lelllLHa. 

Ytem vn l'oderolorgado a dicho Du. Lorenzo JlOr la Señora Condesa de 
Santihaíiez, Hija de la Exllla. Señora Doña Thercsa de Silba y Moctesnma 
l\Iarqnesa de Ttm:brún, y L'omle~a de l\foctesuma paraqne en su nombre pu­
die;;l' rt~'aUllar de las Rs Cajas de c:sla Corte, y de Jos <lemas Lttgares de este 
H.evno la,; Cantidatles (le ps que se le estauan deuíettdo pertenezientes a su 
l'atrimonio, como dc,cendícntt de la Imperial Casa y Snngre de Moetesu­
ma su fha. cul\iadríd a cnlorse tle Junio del aiio de setecientos treinta y Siete 
;.;íg·nado de Feli"iano Coxees de Vdaseo y comprobado de tres Escrinanos 
de aquella \'illa; t'Oil <.:Ste se llalla vna carta de dha !:-leñora, respoudiendo 
aotra que hauia eseripto dicho Don Lorenso sobre la intendencia de dicha re­
candazion, su fha en :\Iadrid a quinze de octubre de setecientos treinta y seis. 

Vtem vna carta en J,engna Latina escrita por el referido al Padre Do­
mingo 'I'11rrano de la Compaiiía de Jesus en que le :mplica impetre al Con· 
sistorio Romano las Apostholicas Letras pn.ra dha coronasion su fecha en la 
l'uehla a diez y ocho de Julio llel año de setecientos treinta, y oc1w, y 1a res­
puesta por didw Padre en lengtw Italia1Ja stt fecha en Roma a tres de Agos­
to dd aiío de setecientos y quarenta: acompaña a esta vna in:;truccion para 
ejecutar dicha coronaziotJ en el propio Idioma. 

Item otra carta escrita por el mismQ Don Lorenzo a los Padres Joseph 
Calbo y Jo;;eJlh de V\'.iarano de la misma Compañía de Jcsus en la;; blai:i Phi­
lipinas notizíamloles hauer couseg-niclo el J3rebe para dha coronazio11, con vn 
Parrafo en que les persuade escriban por su parte a Roma .par&que se con­
siguiese I nd ulgencin para dho Santuari<l de Guadal u pe con la calidad de que 
primero se pase en ..\Iadríd por el Real Consejo de Indias su fecha en esta 
corte a lo!'. onze de Junio de Setecientos qnarenta y dos. 

Item. Llos cscriptos presentados a esta Nobilissima Ciudad con Testi­
monio de dichas Letras Apostholicas dando quenta de hauerse conseguido a 
su celosa clireccion y cooperase dicha ciudad para la celebrasion de dicha co· 
ronasion. 

Item. vn testimonio en que consta qne por el Excelentissimo Señor Ar· 
zohispo sieuclo Virrey se asignaron a dicho Dn Lorenso trescientos pesos de 
las rentas ele nqttel Sanctnario paraque annuahneute y por bUS terzios per:d-
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hie:-;e y escriuiese la Historia de e~ta tnilag-rosa aparision refrendado por An­
tonio Eerez Pttrcheno :'\otario Oficialuw~·or del Couierno Eclesiastico sn fe­
cha a los veinte y qnatro de IknL~ro de ~decientos tn·inta y nneue en tres 
foxas Vtiles. 

ltem vna Carta escrita por t1 l'adre Joseph de Cuíuhca ele la Compañia 
de Je:ms en que intima a don Lorenso el .~.:ran sentimiento qne tenia por el 
embaraso qne se le hania puesto para dha coronasion: fecha en la Puebla a 
diez y nneue de Julio de Sl"kcicntos qnarcnta y do~. 

Item. dinersos borradores de l'u flo <ld mismo Don Lorenso, Lengmt la­
tina todo, en que repre:-cnta el derecho que aseslia al Seiior Infante para ser 
coronado en Napoles. 

ltem. vn Libro impreso en Lengua Italiana, su Titulo: Pompa funebre 
celehrada a la muerte de Don Octal>io Botnrine cou vn Arbol Genealogico 
de la Casa y Descendenzia üe dicho Dn Lorcnso en \'11 rollo ele Papel de 
marca; y se componen vnos y otros de cinquenta y ocho foxs. 

l'\ lllll. 1 . 

En este Imhentario ~· nuntero pri111ero, ~e halla \'11 Legajo de varias Car­
tas tle Cordillera Ikspacltatlas por S. E. a fin de que se recogiesen la:-; expe­
didas por el expresado, en cuia conformitl<Hl la Justizia de Tnla, Mestitlán 
e Igualapan procedieron a execntarlo y retnitir a este Superior Gopierno, y 

con razou en vnas y otras de no ltanerse contribnydo por aquellos Partidos 
Vmosna alguna en el se incluyen tambicn siete Cartas sueltas de algunos 
A\cal(\es Mayon·s, ,·nos y otros en cinqt1cnta y una foxas. 

Núm. ~. 

El I,ihro que en este lll11llcro se expresa es manuescrito, Lengua Mexi­
cana en parte, y en parte figurado de caracteres; trata del Imperio chichi­
meco, quienes segnn Enrrico Martines er:tn Gentes desnudas sin Polisia Re­
pttblica ni Religion y el!'" 'l'orqne111ada que eran de aspectos ferozes, Vestidos 
de Pieles de los rini111ales que mataban, dados a la Caza, grandes Guerreros 
cnias Armas fueron Arcos y Flechas, hauitahan en Lugares Cahernosos, los 
que al Prinzipío de este Libro se demuestran en las dos fig·nras al mismo 
modo que estos Historiadores los pintan a foxas siete. 

Se hallan las siete Cnehas de donde clizen salieron los Siete Seiiores que 
poblaron los contornos de estas Lagunas que son oy los ele Jochilllilco, Chal­
co, 'l'epanecos de Azcapntzalco, 'fescocos, 'I'!atilnlcas, Tlaxcaltecas, y vlti­
mamente los l'l'fexicauos <¡ne fundaron esl<t Ciudad. 

Item. qnatro foxas en que se hallan figurado,; los 'l'nltecas de quienes se 
clize que ,·inieron ele asia !aparte del Norte y aportaron a Panuco Vestidos 



de Ropas brl-!"as ;¡ manera <le !ttrcts nv.~Tas sin l'ndlos, (iente nmyentendi­
da y habil qtticne:< ~:·ust"tiaron a fundir el Oro y Plata; eran as:;i mi~tiiO gran­
des Lapidarios~- .\n¡ttitl'ctos; trnxcron por CatHlillo a \'IJ:l Persona mui prin· 
cipal notuhr:u.lo Cudtzalcoatl, quien \·enia todo n:stido de blanco y sembrado 
de l'rt!Zt':<Íllas Coloradas, ~Ta lw111hre heuigno y bien acont!iziotwdo: pen;ua­
clense alg:unos ,\uthorcs que esta hw(;eule Romaua, otros qne Cartagineses, 
_v algunos quede blanda quient:s haniemlo estado algnutiempo en 'I'n1a, y 

leniemlo nlgu11os dis:¡.~nstos con aqm·l\:1 (ienle se \'Ítlieron para cholula y al 
transitar por Tlalnepanlla dexú estampada la Palma de vna mano en vna 
Petia que es la que se mira a foxas treze de este I,ibro cuio paraxe nombran 
los Indios 'lollat}Jako. Estando en Clwlnla dice Torquemada que embio su 
Cente a pohlar a la :\Iisteca alta y haxa y a los Valles de Oaxaea donde oy 
se hallan los Zapote<'as: se discurre edificaron en el Valle qne nombran de 
Mitla aquel Soherhio Eclifizio para entierro de sns Reyes qne adelante ~e ex­
plicara. Despue~ de hecho todo lo referido, el expresado Cneltzalcoatl se par­
tío de Cholula p:1ra Tabasco, y de allí echando el l\fanto sobre las Aguas se 
desparezio que Hunca mn~ lo ,-ieron. Adnrnronle por Dio~ as~i los cholulte­
c.os, como otros; es[(· proplH:tis{¡ a los Indios que ele las partes donde naze e1 
Sol \'CIHlrían Gent<'S l>lancas y barhndas n ser Duefios de esta Tierra: halla­
se en este Libro pintado en diferentes partes con €'1 bestido blancoqnerefie­
re la Historia y sn Gente de negro. 

Núm. 3. 

Este otro qne se signe colista ser Historia de los mismos Indios 1'ulte­
cas y Chichimecas, ttlaltttescripto y Lengua Castellana sn Author don Fer­
nando de Alba lxtlixnchil Cazique IJesendiente de tos Reyes de 'rescnco, 
Illterprete q ne fue de este Superior Gou ierno tiene afiadi<.lo otros papeles 
simples, y a su fin los serbizios hechos a sn Magestad por vn Casíque de Tlal­
manalco de la l'ronimia de Chalco nombrado Don Fernando de Sandobal en 
que consta que en el Gonierno del Exmo. Sor. don Antonio de Mendoza, 
hauiendose ofrezido !chantar Gente ele esta Corte para pasar a dome1Iar el 
orgullo de los Indios ele Juchipila, fue de Auxiliar este Cazic¡ue con los Es· 
pañales y dos hijos suyos, y mncha Gente de aquella Prouinzia a executar 
esta Campaña: está trasnmptado este ínstnmtento en la Lengua Castellana 
de orden de e~ta Rl. Audienzia por l'e<.lro 13<\sqnes Interprete que fue de ella, 
su fha del año de seiscientos y c¡uarenta y Yno. El Libro es <.le a folio y tie· 
ne ciento y diez y sci' foxas. 

Este que se sigue de este número es mannescripto, su Author el mismo 
Don Fernando ele Alba, copiado del ql1e se halla en la Biblioteca <.le Sn. Pe­
dro y Sn. Pablo por el mismo Don t.orenso, trata del Imperio Chichimeco 
hasta la entrada <.le los I~spañoles con vn Compendio sobre la misma Histo­
ria: en la Dedicatoria 'expresa dicho Author hauerlo sacado por los Mapas y 

Caracteres que vsaban los Indios sus antepasados; está en foxas Ciento Se­
tenta y tres. 



Xúm. 5. 

En esta otra clansnla s<.: halla otro l,ihro en idioma ?lfcxicana y ¡nrlc en 
I,engna Hspañola. Da raz1m dt: los Thcochichimccas con \'!Ja explicazion 
del Calendario .Mexicano que \'sahan los Indios en stt Ccntílisnw, sacado a 
el parezer ele las Pinturas antiguas pr. los primeros Indios que supieron es­
cribir, trasladado de Letra del mismo Don I,on·nso, de su original qtH: halló 
en la misma I.ihreria de Sn. Pedro, y Sn. Pahlo segun lo expresa en la pri­
mera foxa de dicho Cihro y tiene ciento y nnebe. 

Núm. 6. 

nste otro que se signe está todo en Len_¡.~·na mexicana Letra anti.~·tw que 
apenas se perziue: al parezer se reduze a dar notizias de los dos primitihos 
Reyes qne huho en Cullmacán y en esta Corte; a tres foxas ele su introcluzion 
da razon ele la Creasion del 1\lundo, y adelante de sns qnatro partes, Asia, 
A frica, Europa y América, al parezer declnzido de aJ.~·unos de los Libros Cas­
tellanos de donde lo trae su Autor, pues da razón de todo lo suzedillo en las 
partes de España, basta la nntcrle del Seiíor Emperador Do:-; CAHLOS Qurl\'­
'1'0, donde murió y estú enterrado, y notizias del Escorial, y los }'rayles Ge­
ronimos qne en el se hallan, que es con lo que remata el Author; declara di­
cho Botnrine, fue Dn Domingo ele Sn Antonio Chimalpan. en doscientas 
sesenta y ocho foxas. 

Núm. 7. 

En este se halla otro mannescripto, su Anthor ele Don Fernando ele Alba­
nulo Tezozomoc, Indio Cazique, pareze un Rcsttnten historial que hazecles­
de los primeros Fundadores de ::'viéxico y l'rogresos de todos los demás Re­
yes qne la gouernaron, sucesos, y acaesimientos ele sus Gottiernos hasta la 
entrada de los Espaiioles, sin fin, en las mismas foxas qne son ciento sesen­
ta y ocho, en lengua Espaiíola. 

Núm. 8. 

Fste es, vn Epilogo hecho par el Sor. Dor. Dn Alonso ele Znrita, Oidor 
qe. fne de esta Rl. Ancla. e¡ un en virtnd ele Rl. Zeclnla cscriuio dando razon 
a S. M. de los Señores qne hnuo en este Reyno y quedaron despnes ele sn 
Conquista, de sns I,eyes, Usos, y costumbres, y del orn. que tenian en im­
poner y cobrar los tributos a sus vasallos en el tiempo de su Gentilidad y del 
modo que se les cleue cobrar ahora por quenta del REY nuestro Señor y ele 
recaudar de Ellos los Diezmos, sin qne lo tengan a nt:eba imposizion: todo 
mant.tescripto y en quarenta y cinco foxs. 
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N1ml. 9. 

El qtle se lnlh en e,.;te :.Jumero es tambn. manuescripto, Lengua Mexi­
C"I na. ~o lo con ahnl!las nota~ castellanas. es origina! del Archibo de 'I'laxcala 
donde se hallan asentados los Cabildos que tenian, orden del Oonierno de 
aquella Ciudad. Prinzipia desde el año de quinientos quarenta y siete y aca· 
ha eil el de seiscientos veinte y siete: en ciento setenta y siete fs. 

Núm. 10. 

l•:sta es una Historia Chronologica qe. trata de los primeros Fundadores 
que tubo la Pro,·incia tle Tlaxcala. poblazion y progresos hasta la entrada de 
los E~p:uioles; ~ll Author Don Juan de Buenaventura Zapata y Mendoza Ca· 
r.ique qne fne de :tqnella Proninzia; trae el origen de la milagrosa Aparizion 
de la S.\~TISSI:\1.\ T111agen de tmestra Seíiora de Ocotlán. hallada por vn In· 
<lio dentro tlc vn Pino. qne en sn Idioma llaman orotl ele donde trae la De­
nominazion. toda en lengua Mexicana en ciento y veinte foxas. 

Núm. 11. 

Este qne se ;;igne tamhien de a folio sin fin, ni prinzipio en el mismo 
Ydiomn mexicano, se numeran los Naturales de que se componian las qua­
t ro Caber.eras y Pueblos o e la misma Provincia de Tlaxcala en el tiempo que 
,;e escriuio, estú en ciento diez y nueue foxas. 

Núm. 12. 

En e,; te se refieren las vida~ Exemplares de Diferente~ Religiosos del Or­
den de Sor. Sn. Francisco, y martirios que padecieron algunos entre Infieles 
por la !'red ica:~.ion del Santo Evang-elio, con alg-unas Vidas ele algunas Religio­
sas q ne 11! u rieron con Santa opinion: da se ta m bien razon de algunos Comben­
to,;, y fntHla:~.iones qne dicha Prouincia tiene en este Reyno, todo Latino, su 
Anthor Fray Angustia de Betancurt en cien foxs. todo manuescripto. 

Núm. 13. 

E,;te otro tamhien manuescripto en Lengua Castellana pareze traslada­
do de alg-uno u e los Y m presos, de los primeros que se escrinieron de la Con­
quista ele este Reyno; trae el origen y nazimiento de Don Hernando Cortes, 
y todo lo qe. prezedió en su Estado en la Isla de Santo Domingo hasta su 
ingreso en este Reyno, su Author Don Domingo de San Antonio Chimal­
pan, segun lo declara dicho Dn. Lorenzo. consta de ciento setenta y dos foxas. 

Anales,. T 1, 5 8 ép.-2. 
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?>Júm. 14. 

Este otro Libro es historia, no solamente ele Jos chichimecas ~· otras 
naziones que Poblaron estas partes, sino tambien de la l'rouincia de Tlaxca­
la y sus quatro Cahezeras; Gllerras, y encuentros que tuhieron hasta la en­
trada de los gspañoles. Dá notizias assi mismo de las Fiestas qne cacla mes 
celebraban a sus Ydolos, los que se traen fig-urados por su orden con algu­
nos REYES que fueron de Tescuco y entre ellos el Y dolo mayor o Dios de 
las Lluhias nombrado T'faloc: todo en muy buenas Pinturas: Explicas~ tam­
hien el calendario mexicano, en el principio tiene un Informe que hizo por 
el año ele seiscientos ochenta y nueue Dn. Carlos de Ziguenza y Gongoraal 
señor Virrey qtle por entonzes gobernaba; sobre el Puerto de Panzacola, y 
otras costas de los Mares de esta America que se hanian poblado de Estran­
geros en perjuicio de la Real Corona: un Quaderno impreso sobre el Desa­
gue, y otros Papele:-; impresos. todo en doscientas diez y nnebe foxas. 

Núm. 15. 

El titulo de este en las Guerras mas que Ciniles del Pern, trata de los 
alzamientos que en aquella tierra hubo, muerte desastrada que tuuo el Mar­
qués don Fransisco Pizarra su Conquistador y primer Governaclor; Leban­
tamiento ele Gonzalo Pizarro su hermano, Deg-nello de Don Diego de Almagro 
y del Mestizo sn Hijo y otros sucesos desgraciados de los mas Conquistado­
res ele aquella tierra que trae largamente en sus comentarios Reales en el se­
gundo tomo el Ing-a (~ic) Garzilaso Consta ele doscientas diez y siete foxas 
manuescripto, sn Author Pedro Gu tierrez de Santa Clara. 

Núm. 16. 

Este es vn I.,.ibro ele a quarto, Lengua Mexicana son apuntes de Histo­
rias que prezeclieron entre los Indios clespues de la Conquista y pazificazion 
de la tierra, no tiene Author, su letra imperseptible en quarenta y tres foxas. 

Níun. 17. 

Hste es otro de a octano Lengua mexicana, escrito en Letra del Alfabeto 
castellano en parte, y en lo demas figurado de caracteres, trata ele las su­
cesos qne prezedieron despues de la Conquista, Arzobispos que governaron 
y otros casos que fueron memorables para los Indios; y no tiene Autor. es­
ta en sesenta y nueue foxs. 

Núm. 18. 

Este trata de los primeros Indios q ne vinieron a Poblar estas tierras y 
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1le los qne fundaron la Prouiucia de Tlnxcala y otm~ partes su titulo, cmn­
pnto chronologíco de los Indios :-.lexicanos al Parezer sacado de Diferentes 
Authores que andan Impre"o~. "u Recopilador, di:r.e Dn. Lorenzo, fne el Ba­
chiller Dn. ;'l[anuel de lo~ Santo~ Ctua del Pneblo de Cttapiuztla Indio Ca­
~ique Originario dl: la Proníncia de tlaxcala estlÍ en partes escríptoy en otras 
en blanco. 

Núm. 19. 

En este se halla VIl l\f apa en papel de Marca mayor Descrip:r.ion del Pue­
blo de San Jnan 'l'heoliguacán. Pintummoderna. 

Nútn. 20. 

Este otro es de ?~Tanta de Algodou, Pintttra moderna con diferentes Pne· 
hlos con stts dinisiones y Linderos, no explica si se dize de qne ]urisdiziou 
sean. tiene figurado el Sol por la parte qne el Ymbentario expresa. 

Núm. 21. 

Estos son dos pedasos de 1.Vfapas pequeños con caracteres, explicado en 
alg-tmas parte~ con Letras del Alfabeto Castellano, está en Papel del que 
ellos vsaban. pare1.e que se prinzipió desde el año de qnatrocientos y ochen· 
ta, segnn se perzine de los m1meros que tiene en vna de las figuras de el; 
sobre ¡mesto, despnes <le la entrmh de los gspañoles. 

Nt1m. 22. 

Estas son \'nas cartas missihas escritas por el Exmo. Sor. Don Luí;; de 
Velasco Virrey que fne de este Reyno: y Señor Conde de Venavente; a Don 
Hernantlo Pimentel Casiqne y Señor que fne de texcuco, y sus respuestas; 
y vna RL Cednla original Expedida en Valladolid por el año de quinientos 
y qnarenta en que se ordena a dicho Señor Virrey dexase pasar a aquellos 
Reynos al expresado Pimentel, y a los Indios sl1s Criados vno y otro en 
veinte y dos foxas. 

Núm. 23. 

Este es nn Quaderno mannescrípto en Lengua Mexicana con quatro fi. 
gnras dibuxaclas de negro, su conthenido es dar razon ele los hijos que tubo 
el l<IW ~etzahualpiltzintlí, ele Tescuco: es de a quarto y en veinte foxas. 

Núm. 24. 

Este que se sigue es otro, manuescripto, Prosa y verso, cantares, y La­
mentaciones antiguos. Describese en el, el lastimoso fin que tubo el Rey 
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Xett.ahualcoyotzin de tescuco, de;-,lrnicioll _v acahamie11to de su Imperio, pa­
rílit..~ada con la Historia del RgY Don Sancho, a quien dieron muerte en el 

:-.creo de Samora: su A.nthor Don Fernando de Alba. 

Núm. 25. 

Este es vn Plieg-o, pare7.e sacatlo de alg;nn Libro de los mannescriptos: 
empiesa por el Capitulo treinta y seis, apunta la Batalla que :o;eclió en Chal­
co, y sig-ue en Jo <lemas haziendo narrazion ele la Gente Chichimeca. escrip­
to en Lengua CastelJana. 

Núm. 26 . 

En este nnmero se halla t1II memorial presentado al RHY, por el mismo 
Dn Hernanclo Pimentel pidiendo mandase agregarle Jos Pueblos que en sn 
Gentilismo tubo por ele su Seiiorio, y a su continuazion la Lista de ellos, 
Letra antigua, en cinco foxas. 

Núm. 27. 

Este es otro Escrito presentado por el mismo Pimentel en que pareze 
haze presentazion de la Zedula de arriba pidiendo sn cumplimiento; es ori­
ginal y en la misma Letra, en vn Pliego. 

Núms. 28 y 29. 

En estos dos numeros se contiene un memorial qne los Yndios de Tes­
cuco dieron a Su Guanlian para f!Ue informase a esta Real Audiencia sobre 
el seruisio Personal a qe. se les obligaua y los malos tratamientos que se les 
hazian por Jos Recaudadores ele Tributos: en el segtuJÜo, ;-,e contienen varias 
carlas escriplas por dho Pimentel al señor Virrey qne g-o\·ernaha y sus res­
Intestas, con algunos memoriales. el del numero veinte y ocho en dos foxs. 
y el del veinte y nueve en Catorze. 

Núm. 30. 

En esta clánsnla se halla un Mapa que es clescripcion y Planta que tnho 
l'vlt.:xico, los Reyes que la governaron hasta la entrada ele los Espaiioles, sa­
lida que hizieron 'de ella en la noche triste; hallase figtuaclo en el, la Azeqnia 
Y Salto ele Albarado, Denotase con los hombres que estan puestos a cauallo 
en vnadesus Esquinas. 

Núm. 31. 

El Libro de este numero es de varios caracteres dezifrado en parte con 
Cetra en Idioma Mexicano, da notizias de los suzesos que interbinieron des-
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pt1e:-; lle la Conqui:-;ta entre Yndios y J\,;paiioles, Gouernadores que fueron· 
de las dos l'arzialidades de San Juan y Santiago ele esta Ciudad, Ministros de 
Dot;trina que tubieron, los antiguos Reyesqt1e la Dominaron, gouiernodeios 
Exmos. Sres. Virreyes. des\le el primer l\Iarques del Valle hasta el vltimo 
qne gobemó por e 1 aiio 1\e lle seiscientos y nueve; y otro sttzesos diben,;os-tam. 
hien de las do~ Epitlemias que paclesieron los Indios de este Reyno; la pri· 
mera por d aiio de quinientos qnarenta y cinco, Gobernando el Señor Don 
,\ntonio lle :\!endosa, primer Virrey; que solo eneltiempodeseismesesque 
durt'J, murieron oelwcientas mil Personas: y la segtmda por el año de qui· 
nientos setenta y siete en que gobernaba el Exmo. Sor. Don Martin Enrri· 
qz. y esta :\Ietropolitaaa Iglesia el Ilustrissimo Señor Don Pedro Moya de 
Contreras. de qne \'arios Authres hazen mension, y escriben que pasaron 
de ma:-; de dos millones de Indios muertos de \il enfermedad que llaman ( 0 • 

c,;/islli, echando sangre por voca y narizes: El Pe. Fray Juan ele Torqnema­
da, di7.e que algunos meses antes se anunzió esta \'ltima con vn Cometa Gri· 
mosso, y aparesio en el Sol tres rnedas que paresian tres Soles inflamados 
y san.l!Tientos y sedemostraron desde al salir el Sol hasta despues de medio 
di a: Dc>notase esta enfermedad en c\os partes de este Libro con vn Indio sen· 
tado echando la sangre por las narizes y a foxas dos, otro echando el mismo 
fin '-::O v seiialanclo con el Dedo el Cometa qne se mira en lo alto de st1 Para· 
laxe: esta mismaenfermedad padesieron ahora en este siglo por el año ele 
treita y siete qne llieron nombre de Matlazahna que annnzió antes otro Co· 
meta que vieron todos asia el Ocaso del tamaño de una Espada. tiene el Li· 
bro sesenta y ocho foxas. 

Núm. 32. 

gste es nn Mapa de dibersas Pinturas qne representan las Guerras que 
tnhieron los Indios entre n10s y otros sobre estender y ensanchar el Domi· 
ni o Mexicano, Pnehlos que se sugetaron a el, antes de la entrada de los Es· 
paiioles; Aras dondeDaban Culto a sus Dioses con sus sacrificadores: en al­
gnnas partes se halla tleclarac\o con Letras del Alfabeto Castellano y la entrada 
de los Españoles. todo en veinte y cinco foxas. 

Núm. 33. 

El Mapa que en esta claust1la se halla es del Papel que vsaban los In­
dios, esta todo condiuersos Caracteres, es Padrón o Matricula por donde 
cobraban a los subclitos los tributos que pagaban en las Espezies y frutos, 
segun cada territorio. Hallase en onze foxas. 

Núm. 34. 

R;te que se signe, está en Papel Castellano. son dibersos Arboles Ge­
nealogicos de la Nobleza y desendenzía de Culhuacan. En cinco foxas. 
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Xúm. 35. 

Este, es otra Matríct1la, como la antezedente en el mismo Papel de Pas· 
ta, todo figurado con caracteres, en antiquissinw. no tiene por donde se per· 
ziua a que Prouinzía toque. en diez y seis Fs. 

Núm. 36. 

Esta es copia del antecedente, se halla en Papel de );Iarea mayor en diez 
y seis foxas. 

Núm. 37. 

En este otro se denota ser vna Descripzíon de los Reynos. y Prouínzias 
qne estaban sugetos al Imperio Mexicano en tiempo de l'U Gentilidad. 

Núm. 3~. 

En este se demuestra )JOr las fig-uras qne tiene, ser Historia snzinta que 
dá razon de la generación de los Indios Aculuhuas que vinieron incorpora­
dos con las otms Naziones que Poblaron estas Regiones, decifrase en algu­
nas partes con Letras del Alfabeto J>;spaíiol, y Lengua Mexicana, y el Papel 
y caracteres son antiguos, la~ letras son moderna;; sobre puestas. 

Núm. :v.J. 

Los Caracteres y Figuras que en este Mapa se representan, pareze h1e­
ron los primeros Ftmdadores de lo;; Pueblos qne en el se demuestran ;;on In­
dio;; Totonacos unos y la otra Cempoales, donde ~e cortaron alguna;; made­
ra;; a los prinr.ipios de la Conquista para reforzar algunos Nahios, seg-tm :<e 
demuestra por el Río, Barco y Gente que estan labrando las maderas, todo;; 
bestidos de blanco, qne es el que hasta oy vsan aquellos Indios: está eu Pa­
pel de la tierra, y enocho foxas, como de Marca mayor. 

Núm. 40. 

En e;;te Mapa, la Laguna que oy nombran de Sn. Xrptobal; y los Pue­
blos que oy tiene: la Figura que esta montada a caballo, es el Señor Marqués 
del Valle, segun b I.,etra que tiene a st1 Pie, pareze va de Camino, quando 
ya la tierra e;;tava Pazificada, assi por las Iglesias que en el se demuestran, 
como por el Indio biejo vestido a lo E;;pañol qne le está saludando con el 
sombrero en la mano: está roto, y maltratado, y en Papel Indiano. 
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Núm. 41. 

E't<c· otro en Lienr.o Castellano. pareze Copiado de otro antiguo, repre· 
scuta ser Descripciou de los Egidos, Sieuegus y Lagtlnas de los contornos 
de esta Ciudad, en el se halla \'ll Fosso gnmde llamado eu Lengua Mexica­
lla. hasta oy, ToxC.\)I!C.\N, por ser e11 donde el Hmperador l\Ioctesuma, ::;e­
guH trndizion de los Indio:>, lleuó a sepultar sus thesoros, y todos los que le 
acompañaron y conduxeron a dicho Parage, mandó degollar y sepultar ,Ílllh 

tamente con dicho thesoro porque no lo descuuri.esen a los Espofioles. 

Núm. 42. 

En este otro i\lapa de Papel T ud iano se manifiesta la Plaza de esta Cn· 
pital, fig:nranse sns tientlas: y lo que se vendia en ella: no contiene otra cosu. 

Núm. 43. 

Hn este. del mismo Papel, se hallan dibersus fig-ura:,~, y entre ellas vn 
Ahe con Ro;;tro humano, que parese es aquella misma que trae el Pe. Joseph 
de Acosta en sn Hbtoría. Torqt1emada y otros qne dizen traía en la Cabeza 
un E;;pejo Diafano que por el se vieron las estrellas, y la esquadra de Espa­
ñoles que venían marchando, alg-nnos años antes que entraran en esta tierra, 
los qnales se \'een fig11n1üos en vna de sus Esquinas. 

Núm. 44. 

Hste mannescripto en Lengua Mexicana. Du razon, como por el año de 
qninientos setenta y seis se fabricaron las casus del Ayuntamiento de Tlati­
Iulco qne llaman Tecpan, lo que costó, y Gente que trabajó en el, y como se 
acabó por el año de quinientos y ochenta y quatro. 

Núm. 45. 

En este Mapa largo, y angosto, Papel Castellano l:lemanifiestan los gran­
des Progresos que estas partes Yba teniendo la Religion xrptiana, está to· 
do en Geroglíficos, desifranse alg-unos con letras en Idioma mexicano. 

Núm. 46. 

I<:ste otro es vno de Papel de Castilla eu que escribe su Author los suce· 
sos acaesidos en el tiempo del GoYiern9 del Señor Marques de VillaManrri­
que. Comienza en el añ,) de quinientos ochenta y Cinco hastael de seíscien· 
tos veinte y nuebe. Lengm1 Mexicana. 
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Núm. 47. 

Los caracteres que en este Mapa se contient:n. <lenotnn que los primeros 
Fundadores de estas Lag-unas vinieron de Partes muy remotas, y qne pasa­
ron algun estrecho de Mar, seg-un la Fig-ura que se halla remando en \"11 

Barco, y que donde hizieron la primera manzion fue en Culiacan, y después 
de allí caminaron, hazíendo las manziones como los hijos de Isrn~V. quando 
salieron de la Captiuidacl de E~<ipto para la tierra de Promision: hallan se figu­
radas a cada dos Planas de dicho Mapa el camino que traxeron hasta dar a 
]m; orillas de estas Lagunas en el Parage nombrado chapultepeque, donde oy 
se citna el Real Alcarsar; en el se figuran tambien los Encuentros que tu­
hieron con las de Cul hnacán, que pareze fueron los primeros qne Poblaron 
donde oy se Citua, dos leguas al sur de esta Corte. nw de las otras Nazio­
ncs que mas por extenso explican las Historias mexicanas, entre ellas con 
grande extenzion torquemada y Betann1rt. 

Núm. 48. 

E~te otro <]Ue se sig-ue, en Papel Castellano e~ copia moclernissima del 
antczedeutt: pr. lo que no se reproduze cosa de lo ya dho. 

Núm. 49. 

Este es vn Indize en que se apnnta los Exmos. Señores Virreyes qne 
han Uovernaclo este Reyno, desde el primer Governallor, Señor Marqués del 
Valle ltasta el Seiior Marqués ele CasaFuerte. 

Núm. 50. 

En este clePapel de Castilla se ltalla un Arhol Genealogico. y Desenden­
zia de Indios Caziques de alg-un Pnehlo de los ele esta Gm·ernaziou, está por 
el orden ljl1e se vsa entre los I•:spañoles, Linea recta y transversal. 

Núm. 51. 

Este Libro está compuesto de veinte y siete Capítulos, en qne da razon 
de las tierras que se hallan por descubrir asia El Septentrion, dibersas na­
ziones de indios que las pueblan, Cabo Menclosino. y Estrecho de Anian, 
Reyno de las Californias, que en tiempo del Señor Dn. Antonio de Mendoza 
se procuro conquistar; y tierras de la gran Quibire pobladas de Nnzion mexi­
cana; y otros Lugares incognitos eu que se da razon ha ver Grandissimas Ciu­
dades, todas ele Indios Políticos y sociables: a el Capitnlo terzero se esfnerza 
probar que Jos Indios deeste Reyno traen sn origen de los Egipcios; y apun­
ta que en la Biblioteca Baticana de Roma ay muchos Mapa,., y caracteres qt1e 
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de este Reyno llenaron a el: su titulo: Luz de tierra incognit.t en la Anteri­
ca sctcmptrional; sn anthor el Capitán }llan tviatheo l\Ionje, natural de Ata­
gon en los Reynos de Castilla. Es manuescripto. 

Núm. 52. 

Este otro es \"11 Lihro tle a folio fignraclo de Caracteres, al parezer sa­
cado de algnn mapa antiguo; es Regla por clonde los Casiqnes repartiat1 sus 
tierras a los suhtlitos que tenian, dandoles solo aquellas que pudiesen Cttlti­
har para mantenerse y tenerlos siempre sngetos, ~'ll modo que los Romanos 
lo hnzian, ele qnienes <lize Colnmela qne aun e:1tre los Senadores era Delicto 
poseer twts qlle cinquenta meditlas, corres;lOn~lientes cada vna, a lo que vn 
Par de Bueyes pudiera labrar cada Dia. 

VMBEXTARIO 3. 

Núm. l. 

Ell,ibro conq ne pri nzi pi a este Imben tario, aunque se halla en Papel 
basto ele Indias, está escripto con Letras de Alfabeto Castellano, y debió for­
marse pr. aquellos primeros Yndios, que a los principios de ganada esta tie­
rra, empesaron a escribir; trata de algunos snzesos memorables, y algttnas 
cosas que intervinieron entre Indios y Españoles. está en Lengua mexicana 
y letra antigua. 

Núm. 2. 

Este que se sigut es Snmario q ne dá notizias de las Familias y Gente 
de que se componen las q natro Cabezeras de tlaxcala, assi de Nobles, como 
Plebeyos de a quarto Virlongo y se halla en quarenta y dos foxs. 

Núm. 3. 

En esta clausula se halla vn Mapa en Papel Yncliano. sus caracteres de· 
notan ser parte de la Historia de la nazion chichimeca, y otras diferentes, 
con la de los tulte2as, de quienes dize el Padre torqnemada, como queda ya 
referido, fueron grandes Lapidarios, y enseñaron a los otros Vndios a fun­
dir el Oro, y Plata y labrarlo, el que se muestra bien en vna de las Pinturas 
que tiene; assi mismo trata de algunas Guerras que entre Unos, y otros pre­
zeclieron en su Gentilismo: es antiqnissimo, figurado por ambas hazces, a 
modo de Libro en seis foxas. 

Núms. 4 y 5. 

En estos dos numeros se demuestran en vn Mapa de Piel adobada, cin­
Anatcs. T. 1, 5~ ép.-:_ 3. 

• 
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co Nazioues (\e Indios de las ~id e qe. poblaron estas tierras, y los qne <le ellos 
prozcdieron, y Lng-ares qe. f11ndaron, aunque tiene algnnas letras en Len­
gua mexicana, que por ellas se pen-:ine, ser \"!Ja de ellas Nazion Chichirne­
ca, en lo demas 110 se enlieude hien, qne otras Xaziones fuesen por sn grande 
antign~dad; el que se le signe es copia de este mismo en Perg-amino vsnal 
del mismo tamaiio. 

Núms. 6 y 7. 

Estos son dos mapas original y trasla<lo: el primero es de l'npel Yn,Jia· 
no con \·na larg·a lista de I'nntos redon<los, O, seros qne caua \·no haze \'11 

afio con diuersas efigies humanas qne d(molan ser los primeros Indios que 
vinil'ron de la parte del Norte a poblar estas tierras hallanse las manziones 
que vinieron haziendo, Guerras y encuentros fJUC tnhieron hasta dar en es· 
tas partes, y des¡mes prosigue por d mismo Orden apuntando la entrada de 
los E.;pañoles, muertes, Destrozos, y asolamientos qne padezíeron los Yn· 
(líos hasta el fin y acabamiento de su Nfonarchia, que verdaderamente, no es 
nws qne YIW Historia en Anales, como las que escrinio Pomponio Atico, 
Ciudadano de Roma y Cuñado de Cizeron. Cornelio tncito en tiempo de Ves· 
pasiano, Snetonio tranquilo, y otros. 

Las fignras qne se demuestran a su fin con corona y Mitra en aspecto 
de Htiopcs, son los Señores Virreyes y Arzobispos que despues entraron Go· 
vernando la tierra, y como por estos til'mpos sobreviniese en los Indios la 
enfermedad del cocolistle, primera epidemia <l<: qne nmrieron oelweienlas 
mil, y se hiziese aquel g~neral repartimiento de ellos para el seruicio de las 
l\finas tnhieron por infausto y desdichado el Gouierno de estos Señores, y 

los retrataron en ftg-ura de Negros, colllo lo ejecutauanlos de 1'rasiadequie­
nes dize Plinio que durante el curso de la \'ida de cada vno, notaban los 
Dias felizes que teuian con vna Piedra blanca, y los Ynfaustos: con V na ne· 
gm, por lo que Mocte:mma en el tiempo qne tenia alguna pena, se en serraba 
en vna Pieza de este color que en su l'alazio tenia. 

Núm. 8. 

Este otro es delmism~ Papel Jndiano, es Historia en qLle se refiere que 
despue-; de ya pacificada la tierra pasó el Señor Marqués del Valle acompa· 
ñado de algunos Hspaííoles a reconoser las tierras de Tepozotlán, Ystlahna­
ea, y Tolnca, donde hizo construir algunas Yglesias, y dar y repartir tierras 
Y hazer alg-unas rednziones de Yndios, en cuyo tiempo, los Religiosos de 
Su. Frans~o. que llebfl, Hrtptisaron y Casaron infazir.: Eclesie a muchos Vn­
(lios ::;egnn se denutestra ¡nr las Fignras, y se persiue por las Letras en 
Lengua :Mexicana qne tiene, J.o frondoso de los valles, amenidad qne se de· 
muestra en vna de sus fojas se denota la gran fertilidad de las tierras de To· 
1L1ca po.r lo qne diaho Sor. Marqnés del Valle tmó estas para su Patrimonio. 
se halla en veinte y qnatro foxs. 
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Núm. 9. 

Fig·ura~e en e~te l\[apa ~eis Circulo~, que denota ser desendeuzia de 
Netz:llhualpiltzintli. n10 de los Reyes que fueron de1'escuco, esttí en Papel 
de Marca Mayor con Letras del Alfabeto Castellauo, aunque en I,engua me­
xicana, representase en el, qne de esta familia pasaron a ser Señores de otros 
Pueblos segun el curso de los aiios. y que se sacó de algttn Mapa antiguo, 
assi pr. las letras como por el Papel. que estrí algo maltratado y Comido. 

Núm. 10. 

Ell\Iapa <le ~npel VrHliano conthenido en este numero. es Li~ta de las 
familias que hnno entre los Vnuios 'I'arascos, y los tributos que pagaban a 
stts Casiques, se manifiesta en las camisetas de algodon que se hallan pin­
taths, y otras diferentes espezies ele frntos qne contrihuian. Por esta Regla 
se g,)nentnron de~p:re.~ los E.;paíioles para recaudar de ellos los tributos que 
pag.tban, oy al Rgv: tiene algunas Letras muy antiguas en lengua Castella­
na, como en su renerso en el idioma de aquell'aiz. 

Nírm. 11. 

1\ste es otro mapa en que se demuestra pintado vn Pnehlo de la Jnris­
clizion de Tescnco, con vn auto o sentencia pronunciada por el Governador 
y Ooziales de Repn!Jiica de aqnella Ciudad sobre partizion de diuision de 
tierras, su fecha por el mes de Julio de quinientossesentaycinco;y no con­
tiene otra cosa. 

Núm. 12. 

Este es vn Mapita, como de vn qnarteron de papel; hallase figurado en 
el, la Planta y Ciudad de 'l'escnco, los Indios Casiques que hubo; y los pn­
meros Alcalues Mayores que en el gobernaron. es Papel Indiano. 

Núm. 13. 

Este otro que se signe en elmisrno genero ele Papd, se tlgnra la Lngu­
na del mismo Tescuco, las familias prinzipales que tubo y el primer Reli­
gioso que entró a administrarles y Predicarles, donotase con la cabeza de 
vn Religioso figurado en el, y algnnos Yndios que le van siguiendo. esta 
bien roto y maltratado. 

Nírm. 14. 

El Mapa de este ~mmero es todo de Caracteres que denotan diferentes 
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Pueblos y tierras que se repartieron entre los Vndio:-; por los Seiiores o Cu­
siques de ellos; perteneze al Parezer a la jurhitlizion de Cuernahaca. 

Núm. 15. 

El Mapa que se expresa, está en Papel de Castilla, se reduze a dar no­
tizia desde los primeros Pobladores de estas tierras, despuesde los Gigantes 
que se refieren en algunas Historias hauitaban en el antes del Di! ubio, y trae 
por sus ::>eries los Iü:vm; y Emperadores que tubo lmsta el vltimo Moctes11· 
ma. Está en Lengua Latina todo, y letra delmism0 Dn. Lorenso. 

YMBEN1'ARIO 4'~ 

Núm. l. 

En este quarto Ymbentnrio y :m primer numero, se halla vn libro con 
diferentes figmas hnmanas, y sus Hieroglíficos, detras de cada vna sus de­
claraziones en Letra y Lengua Castellana, es desendenzia de vno de los de 
esta Corte nombrado flzcolmatl, perteneze a los Yndios y Prinzipales de ella, 
en el se halla vn tanto de vn memorial presentado al parezer al primer Sor. 
Virrey Don Antonio de Mendosa por los Principales el eesta Ciudad en que 
piden se metan y restituyan a las tierras que el referido ltzi'olwatl, repartio 
a sus antepJ.sados y las t:enian algunas Personas Particulares vsurpadas. De­
notanse a su fin los Egidas de estadicha Cittdad y el Lt1gar donde estubo el 
sacrificadero que en la gentilidad tubieron; y los !dios Caziques y Reyes que 
tubo y como estos fueron atendidos y honrrados de muchos Señores Virre­
yes que aJos prinzipios governaron este Rey~o. :Está tamhien en Lengua 
Mexicana, en diez y siete fs. 

Núm. 2. 

Estos fragmentos de caracteres, son de reducciones que clespues de la 
Conquista se hizieron en la jurisdizion de Sumpango, Pueblos que se les 
asignaron a vno ele los Encomenderos que por Entonzes tubo, y tierras que 
a cada vno se repartieron. Tiene algunos renglones en Lengua Castellana; 
Esta toLlO maltratado. 

Núm. 3. 

En e:>te Mapa obscuro se halla vna punta figurado vn Hombre con 
Corona en la Cabeza, y vn camino dibersas lmell&s en que al parezer deno­
ta que este des pues de la Conquista salio de esta tierra a Hx:ecutar alguna 
empresa; los otros que se hallan sentados en diferentes Quarteles, indica fue­
ron los que le acompañaron, tiene algllnas letras en meixcano qne explican 
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sus nombres al parezer toca a la Parzialidad de Santiago Tlatiluko, tiene 
seis foxas dobladas en forma de libro. 

Núm. 4. 

J<:,te mapa d:í raz.on de los \'ndios qne poblaron la Laguna de Chapul· 
tepeqe. y sus contornos. Es antiqui~simo, y en Papel que vsaban los Yudios. 

Núm. 5. 

En este otro qne e:-;t¡Í en forma de Libro se figman las Tierras, Montes, 
y Aguas, y Rios qne o y poseen los Yndios de Xonacatlan, el Palazio que se 
halla en el, fue del Casique de aqnellos Yndios, y el Manzebo que está a el 
contÍg\\0 denota ser el sucesor de aquella Casa, los que se vén con Carcás 
al hombro, vestidos de Pieles, fueron sus Monteros; los dos muchachos qe. 
se hallan pescando con Ansnelo ala orilla del Rio demuestran ser sus Pesca· 
dores; las dem:ís figmas de Leon y Aguila que en el se hallan son ll:.s moho· 
neras que di ni den aquellas tierras, hallase escrito con algunas Letras en len· 
gua mexknua. 

Núm. 6. 

Hste Libro es parte (te la Historia, y enctlentro que tubieron los Yn~ 
dios Mexicanos con los de 'I'latehtlco, en que intervinieron los de Chapulte· 
peque, y Azca¡mtzalco; está en Idioma mexicano Papel· de Castilla en ve in· 
te y tres foxs. 

Núm. 7. 

nste contiene algt1110S apuntes de Bienes de algunos Yndios qne murie· 
ron, a modo de Ymventario, sin fin ni prínz.ipio. Lengua mexicana en qua· 
tro Foxas. 

Núms. 8, 9 y JO. 

Ttn estos tres numeros se hallan tres Mapas, Descripción de la Ciudad 
de Cholula, Conf)uista, Reduzion, y Pazificazion de ella, el primero es de 
Papel Indiano antiguo, los otros dos que se le signen, v11o es a el Or,IO, y 

otro en Papel corriente, vno y otro copiado del antezedente. 

Núm. 11. 

En este mapa se representa el gran destrozo que executaron en los Y n­
dios algunos Conquistadores por los Pttehlos que iban descubriendo: el Sor 
Oti::;po de las Chiapas, díz.e los llebaban en collera atados en vna cadena pa· 

ra que trabaxasen en los Astilleros donde se tomaban las maderas para los 
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Nabios, y el que se fatigaba en el Camino, ,-enta vn soldado, y lo dibidia 
por la Cintura, por no tener el trabajo de apearse del Cauallo y desencade­
narlo: otras vezes les ecbauan los Lebreles paraqne los despedazasen, lo qtte 
bien se demuestra en este Mapa, en vna de sus puntas se halla el Señor 
Marqués del Valle y su Interprete Marina. 'l'iene algunas Letras en lengua 
mexicana y Papel de Marquilla. 

1'\úm. 12. 

En este se halla vn Castillo cm1 Corona y cinco fig-uras humanas a su 
contorno sentados en sus sillas de Respaldo que los Yndios llaman Ycpali, 
y en parte de el se hallan convatiendo algunos Yndios a vn lugar que está 
Murado, las tnugeres se hallan dentro de el, y los Hombres resistiendo la en­
trada a los Sercadores, no se perz;ne de que Prouinzin sea por ser antiquis­
simo, y aunque tiene algunas letras están horradas. 

Nú:n. 13. 

Este es vn Quaderno de a folio manuescripto, leng-ua mexicana, Resu­
men Histhorico en que sedá razon de los primeros Señores fundadores que 
fueron de 'l'laxcalu, y d:í. a entender su Author que procedieron Acullmas, 
y 'l'epanecos, y como se confederaron con los de HL1eg-otziugo, y que su ora­
culo le~ predixo que hauian de tener el nombre de Rebeldes siempre entre 
los Indios mexicanos hasta que dexasen la Ley que seguían y entrasseu en 
otra nueLa: el que pareze qe. todo se cmnp!io, pnes estos fueron siempre a 
los mexicanos odiosos, y los llamaron a~si, hasta que entraron los Españo­
les en que grangearon el nombre de J,eale~. 

Núm. 14. 

En e~te otro Quaderno se halla epilogado los seruizios hechos a S. M. 
por estos Yndios 'I'Iaxcaltecas en las facciones de Gnerra que se ofrezieron 
a los prinzipios, como los que despues de Catholicos han execntaclo en el 
Real Sernizio, y assi ay en Zacatecas Tlaxcaltecos, en Guadalaxara, Nnebo 
Mexico, Hibueras, Guathemala, y en otras m u eh as partes hasta la Isla de 
Santo Domingo donde han llegado por Leales y Valerosos soldados. 

Núm. 15. 

Estos son dos Pliegos que contienen vn Catalogo de la Cansa y desen­
denzia de dichos Caziques de Tlaxcala, sacado de los :Mapas antiguos que 
tenian en el tiempo que gobernaba este Reyno el Excelentis:simo Sor. Dn 
Antonio de Mendoza y Don LLtis de Velasco. 
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Núm. 16. 

Estos ~on do~ l\Iapa~ dibujados ele negTo sacados deJos Mapas antiguos 
que se conscrba 11 en d ha República de Tlaxcala; el primero es vn Consilio que 
executaron en sn Senado para responder a los Hmhajadores Zempoales que an­
tes de entrar en la tierra les em biaron los Españoles, donde se ofresieron aque­
llas con troberzias entre X icotenga, y Maxizcatzin que con grande extension 
y asierto, entre otros Authores, escribe el Erudito Don Antonio de Solis; el 
otro qne se sigue. es el famoso rezehimiento que dicha Cindad de Tlaxcala, 
hizo a los referidos Españoles, y a su General Hernando Cortés. 

Núm. 17. 

En este otro l\Iapa, se halla vn Religioso Fransisco, y el Corregidor Her­
nandodeSaahe<lra, y muchos In<lios a su Contorno, lasletrasqnetienearriba 
se reduzen a explicar que hallandose en aquella Ciudad trauajando muchos 
operarios en la Fabrica matherial de la Iglesia y Coraterales, y careziendo 
estos de los alimentos nezesarios, y sueldo que deuian llebar por sn trabaxo, 
se les amonestó por dho. Corregidor, y el expresarlo Religioso que lo era Fray 
Martin de Valensia, concurriesen dicho Yndios con vno y otro. Está en Pa­
pel Marca Mayor. 

Nú~n. 18. 

Esta es vna Minuta que pareze es sacada por el mismo Don I,orenzo del 
libro del Cornbento de Sn. Fransisco de Tlaxcala, donde se apuntaban los 
ornamentos y bienes que aquella Yglesia tenia, y se refiere en el, tener la 
Señora de la Asumpcion vn Manto Rico qne costó ochocientos pesos, y no 
contiene otra cosa. 

Núm. 19. 

Estos son vnos fragmentos, a modo ele Diario, a donde se iba Escribien­
do lo qne suzedia en ell'ueblo de Sn. Juan Teotihuacán; está en lengua me­
xicana, no tiene Author ni fin. 

Núm. 20. 

En este Mapa se hallan clibersos caracteres, y vnas figuras lmmanas 
contiguas a vnas Casas que significa sér el Señor, o Cazique de ellas; y los 
caracteres entre dibersas Rayas puestos, son Camellones de tierra que dicho 
Cazique repartia a sus Yndios Solariegos; no se halla de que Jurisdizion 
sean por lo muí antiguo. 



Núm. 21. 

Hn este, annqne m ni maltratado y J•:scrito sin orden, se contienen Ynos 
recuerdos, o Cantares que \'sahan los .. indios a modo de lamentaciones. Está 
en Papel de Castilla y lengna mexicana. 

Núm. 22. 

Aqui se hallan tres Mapas, en Papel que vsahan los Yndios con tres Ar· 
boles Genealogicos, desendenzia de Caziques, Pintura antigua, aunque tic· 
ne algunas letras al reberso de vno de ellos, no se pen~i \'en de que J urisclizion 
sean por estar borradas. 

Núm. 23. 

Estos seis qne se signen, aunqL1e estan en Papel de Castilla, son tam­
bien Genealogía ele Ymlios Caziqnes y Prinzipales; por las Letras Mexica­
nas que vno de ellos tiene, se conose sér del Pueblo de Huehuetlán qne oy 
se halla agregado a Tepexi ele la Seda. 

Núm. 24. 

En estos clos Mapas se Describe la Pro\·inzia de Toluca perteneciente a 
el Estado del Señor Marqnés del Valle, Ynclnie parte de la Jurisdizion de 
Metepeque, qne es de la Rl. CoRONA, el primero es antiguo en Papel Yn­
diano, y el segundo es su copia; sn fonnazion pareze hecha despues de la 
entrada de los Espaiioles, y de la Congregasion general qne se hizo de los 
Pueblos de aqnel territorio, por las Yglesias y Letras que tiene; La serca que 
se demuestra en el, de Piedra, es la qne oy nombran del Conde, por estar 
allí las ti~rras, y Haziendas que son del Patrimonio del Señor Conde de San­
tiago y Marques de Salinas. 

Núm. 25. 

Estos son diferentes l\fapas con vn Legajo de autos, que no es mas qne 
vna Qnenta Personal de Yndios que por el año de quinientos setenta o ocho 
se mandó hazer en la J urisdizion de Huegosi ngo en qne se incluyeron todos 
los Pueblos y Varrios qne por entonzes tenia; acomoclose el Juez que la exe­
cutó al estilo que tenían los Indios en su Centilidad qnanclo lo pagab<Jn a sus 
Caziq u es no tiene nada de Historia ni de Medidas, como don Lorenso decla­
ra. Hallase en trecientas y vna foxs. 

En este Mapa de Papel basto Yndiano, por las Figuras que tiene com­
batiendose vnas con otras; nos representan las Guerras Cibiles que vnos con 
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otros tubieron los Indios, como fueron Me;{icanos, Oto mies, 'l'arascos y otros 
las que duraron en. diferentes partes de la tierra hasta la entrada de los Es· 
pa?ol,~:~~.;l:íallandolos mal avenidos, se tubo mas oportunidad para la Con· 
qmst~;,!flta.mfiéstase el valeroso Cortés con muchos Espafioles a Cauallo con 
algtt~oo Yndios confederados; las Listas que tiene de color Pnrpureo a modo 
de R,~os, significa la nmcha sangre que se derramó, assi en estos Debates co· 
p1ó/~ri dicha Conqista; no tiene por donde se perziua tt que Probincia toque. 

Núm. 27. 

Este otro indica lo mismo en quanto a las Guerras Ciuiles.que vnos y 

ot¡os tubieron antes de la entrada de los Españoles, y por lo peñascoso que 
det1mestra su Pintura y esterilidad ele su terreno, pareze toca al Rl. de Mi­
nas de Zacualpa. 

N{uus. 28, 29 y 30. 

Bn los Mapas de estas tres clausulas se manifiestan las Casas de los Ca· 
ziques, o Yndios Prinzipales que hubo en el Pueblo rle Santa Cruz Tlamapa 
por el año de quinientos setenta y tres por cuyas manos se recaudaban los 
tributos de los demás Y nclios para el REY y Hncomenderos. 

Núm. 31. 

R1 esta Piel adob1cla se representa por sU'i Q _nrteles.las Familias de los 
Yndios Nobles de la Nazion Zapoteca en los Valles de Oa'xaca Confedera­
dos de los Mistecas, fueron Ymperios separados y muí temibles al Ymperio 
Mexicano; su corte estubo en Zachila, tres leguas al Sur donde oy se zitua 
la ciudad de AnteqtHera; el Rey qne Dominaba aqttellas Gentes quando en­
traron los Españoles en esta tierra, se nombraba Gozioguesa; el Priuzipe su 
hijo rezedia en Thelntantepeque; esta es la Nazion qe. tenia aquel soberbio 
Panteon para entierro de sus Reyes, nueue leguas de su corte hazia el orien· 
te, cnios Bestigios, aun toda via se conserban en el Ptteblo de San Pablo Mi­
tia, del q nal haze mension el Padre Torq uemada, Antonio de Herrera y otros, 
y dizen fué tan Real y Magestuoso que excedió Slt Arquitectttra a los ma­
yores Edifizios que celebró la antigttedad entre Hgipcios, Griegos, y Roma. 
nos (de quienes, no sin fundamento, se persuaden algunos Authores traen 
st1 origen estos Ynclios Zapotecas y Mistecos; o ele Cartagineses, como atras 
queda referido). 

Luego que este Rr~Y Gozioguesa supo la entrada de Cortés en México 
se embio a ofrecer de Paz, el que aseptó luego, y despues de tomado Me" 
xico, separtio a verse con el, y porqne ya era muerto en aquel tiempo le rezi­
uio el Prinzipe su hijo, nombrado Goziobij que en el Dialento de aquella 
lengua, significa Rayo de Viento: por lo que dize la Historia impresa de 
aqttella Probincia que este Príncipe empesó a Reynar con horror y asombro 

Anales, T. I, 5$ ép.-4. 
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de Rayo, y acabó como viento deshanesido, en tragedia, porque en el. dio !in 
aquella Monarchia: hallase figurado cara a earn ('011 dicho Cortés en !1le(lio 
de este mapa, hechandose nlcudlo uno y otro, nm cad<:na en demostracion de 
Paz; el cavallo ensillado que se mira tras de el, y la escopeta tendida en el 
suelo, buelta la coz asia donde está el Prinzipe, denota qne a<¡uellas tierras 
y Gente no fueron conquistadas, ni se ganó con el estruendo de estas Ar­
mas, ni Caualleria. 

N úms. 32 y 33. 

Este otro Mapa es moderno, toca a la Cahez(•ra (le Yurindapunrlaro, en 
el se mira la Iglesia Parrochial y los dcma~ l'nehlos sngctos a ella; no tiene 
que explicar; el libro del otro numero está escrito en lengua castellana, da 
notizia de la fnnda1.ion de dicha Vglesia: en el se halla vna merced, o tanto 
simple de ella hecha por el Señor Don J.,uis de Velasco dealgnnos Zitios de 
tierra a los Vndios Prinzi¡mlcs de aquel Pueblo; tiene otros dinersos apun­
tes, qne algo pican en Historia, está en diez y ocho foxas. 

Núm. 34. 

En estos siete Mapas se manifiestan por sn orden las Fa111ilias de los 
Vndios Prinzipales de la Villa de J.;tla, vna de las quatro (Jt1e tocan al Pa­
trimoi1io del Séiior Marqués dd Valle en Oaxaca: de estos Vnc\íos, dize la 
Hh;toria qnc anda impresa de ellos que desde que reduieron la Fee, nunca 
se apartaron de ella, sefialaronse lllllcho en la mauzedmubre y dozilídad, con 
los primeros Religiosos Ibmi ni e os que la propagaron, por que son ( dizt) na­
ttnalmente apazíbles, limpios, lm:idos, vien tallados, I,iberales, y yisten co­
mo Hspañoles, los Prinzipales, que son muchos; precianse de andar en buenas 
mulas y cauallos, como de ~tt antignedad y noblet:a: manifie:-;tase bien todo 
esto, en aquestos siete Mapas, que persuacleu a creerlo as~i. 

Núms. 35 y 36. 

En estos dos se incluyen las tierras, y Pueblos que comprehende la Ca­
hezera de Chietla, las casas de los Vndios Prinzipales y de stt Ayuntamiento, 
que llaman comunidad, con la Planta y preespectinn de su Parrochial: 
ambos son modernos, en Papel de Castilla, en algunas partes tiene letras en 
Vdioma mexicano qne dezifran su c:onthenído. 

Nítm. 37. 

En este que se sigue se demuestra nna desendencia de V nd ios Caziqttes 
o Prinzipales de la Nazion Mexicana, no tiene por donde conste a que Pue­
blo toque; está en Papel Castellano delineado de Pluma. 



27 

Núm. 38. 

Eu este Libro se halla otro Arbol Genealogico y"desendencias de Yndios 
Caziques, y a sn fin. \'11 11Hl1Hlamieuto y Diligencias efectuadas en virtud de 
mandato del Exmo. Sr. Dn .. Martín Enrriquez Virrey que fue de este Rno. 
en que prebiene que sean preferidos los 1 ndios nobles a los Plebeyos para los 
empleo~ y Oficios (le la República: dicho mandamiento Es original, y vno y 

otro en Papel de Castilla, y es tle la jttrisdizion de Atrisco. 

Núm. 39. 

I\e e . .;te P,tpel de Castilla antiguo figurado de diferentes caracteres, de­
nota ser nombre de los Exiclos y tierras que repartían los ca1.iques a los Y n­
dios sn,; 'l'errasgueros porque fue m u y propio de todas estas Gen tes :lar nom­
bre a cada I,ngar y Paraxe, como se experimenta oy, sirbiendo de moÍ10i1eras 
y limites a los Pueblos el nombre conosido que les dauan. 

Núm. 40. 

En esta Piel adobada se halla ,·na Rueda A.,;tronomica que seruia a los 
Yndios de ealemlario en ~u Gentilidad, en el estan figurados diuetsos ani·. 
nules de lo . .; que ay en e:;ta tierra, que pareze corresponden a los signos Ce­
lestes: y esta Rueda o Calendario dize el Señor Un. F'r. Fransisco Nuñez 
de la Vega Obispo ele las Chiapas vsaban Jos Indios, obserbando en el, el 
clia y mes en que twziau los indios para signarles por custodios, o Tonal, 
aquellos Animales que segun esta Rueda, o Calendario indicaua el día de 
sus nazi m ientos, y dize q ne halla muchas de estas entre los Y u dios clmpane­
cos, este de ahora, está lo mas desluzido, y aunque tiene algtmas letras en 
Idioma 1\-Iexicauo son Molleruas y sobre ¡mestas. 

Núm. 41. 

Este es vll Mapa en que se contienen las tierras, montes, y Aguaxes, 
pertenet.i entes a la Cauezera de M isqniahnala está en Papel de la Tierra. 

Núm. 42. 

Este numero contiene vn Mapa qt1e se reduze a dar notizias de vn Pley­
to que los Yndios de Xalapa tubierou con los Religiosos de aquella Cabeze­
ra por el año de mil quinientos y quarenta sobre querer remober la Yglesia 
de vn l,11g-ar a otro, y se mandó por el Señor Virrey que Gobernaba por es­
te tiempo, atendiendo a los Ynconvenientes que resultaban a los Yndios el 
l[Ue no se innobase; está en Papel Yndiano y a su reuerso a11thorizado de 
Juan Antonio de Figueroa con la Declarazion del Decreto: no es ele los de To­
tolapa, como en el Ymbentario se expresa. 
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Núm. 43. 

En estos Fracmentos de Mapa en Carton se demnestran diferentes Pne­
blo.; que se pasaron de vnos Paraxes a otros en tiempo de la Congregazion, 
y no contiene otra cosa; Paresen del Circuito de esta Corte. 

Núm. 44. 

En este otro de Papel basto de Yndias se describen los Pueblos de la Pro­
vinzia de Tepeaca, Quautichán, Tetela, y otros, es muy antigno, tiene algu­
nas Letras sobre puestas que dezifran estos Parajes. 

Núm. 45. 

En este de LieÍIZo de Algodon, antiqnissimo se demuestran los Indios 
Principales de la nazion Místeca vezínos y confederados qne fueron ::pre. de 
los Zapotecas de Oaxaca, nazion velicosa y temible de los Emperadores Me­
xicanos; vno de los prinzipes, o Capitanes que tnbieron estos Yndios se pre· 
ció de tan valiente y Guerrero, que caminando para las cestas del Mar del 
Sur~ conquistando, y Só Jn7.gando las naziones y Ptteblos que hallaua por 
el camino, queriendo combatir y tomar el de 'I'ilantongo, fué tanto lo que 
le abochornaba y abrar.aua el Sol, qne se persuadió que este Gran Planeta 
Dominaua en aquellá Tierra, y que con sus Rayos le impedía la empresa; y 
desembaynando las Saetas de su Aljaba, y embrazando su Rodelu, comenzó 
bibrarle las volantes Saetas a su Esphera; y como ya iua declinando para el 
Ocaso, juzgó el desbanezido sagitario hauer ya triumphado de el, pues le 
dexaua por suya aquella tierra. 

Y su Ex:ercito haziendo fundamento de esta ridícula Fabula, le aclamó 
lltego por el mas brabo y valeroso Campeon; estendiose entre Ellos esta qui­
mera, que despltés para calificarse de nobles qualquiera de estos Yndios ale­
ganan tener algun ramo de aquel tronco, como se manifiesta en las Pinturas 
que en este mapa se miran: hallase en su medio, o centro figttrado el sol, y 
vn Yndio con vna Rodela y vn Arpon en la mano en acleman de querer es­
calar el cielo. 

De aquí tomaron estos Mistecos tener por timbre y Armas vn sol entre 
Nubes pardas y vn Capitan con vn Penacho en la Caber.a armado En forma 
de Soldado con Arco y Saeta en la mano: de la desendenzia de este Cazíque 
se ~stendieron diferentes Ramas, y vno de ellos ftté el Señor Caziqtte de 'fj. 

lan tongo que hallaron los Conquistadores, quando entraran en aquella tierra, 
a quien hauiendole Cathequizado para que rezittiese el Agn~ del SAN'l'O BAP­

TISMO, preguntó a vno de los Españoles, que nombre tenia el REY de ellos, 
que estaua en Castilla, y como le fnese respondido que: DoN PHELIPE DE 

AusTRIA: entonzes, dixo: si me haueis de baptizar, ese mismo nombre quiero 
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se me ponga. Rdierese eso en la Historia Ceograpltica de aquella tierra, que se 
halla impre:-;a. 

I,a Cruz que ~e mira al pie de Este Jvfapa sin Peana que pareze, naze · 
del Haz de la tierra, es la que nombran de Cttatnlco, ¡me~ta, segm1 tradi­
zion l!,'eneral de aquellos Ymlios mucho~ centenares de años antegque entra­
sen los Españoles en esta tierra; y por este Mapa y otras Piutnras y razon 
que de ellos se tomó qnando se hizo la informazion sobre sus milagros; se 
han persuadido la puso en aquella Playa el Apo~thol Si\N'l'O 'l'HOMAS, cerca de 
vna citnazion que estos Yndios Misthecos, allí tenían, adorabanla todos aque­
llos Gentile:-; sin conoser sus altissimos l\Iisterios, y despues de Christianos, 
se continuó entre ellos la misma aclorazion, hasta qne por el año de mil qui­
nientos ochenta y siete que pasando por el Estrecho de Magallanes Thomas 
Cambric Hereje, y Cosario Vngles p<tra infestar aquellas Costas, pretendió 
quitarla de allí, donde obró aquellas marabillas que refieren los Historiado­
res; y hauiendo corrido la Voz de aquellos Portentos, empezaron a desme­
nusarla para venerar s11s Astillas los Catholicos, hasta que por el año ele 
seiscientos y doce, el Seiior Dn. Juau de Zcrhantes Obispo de aquella Dio­
cesi la trasladó a la Santa Yglesia Catheclral deOaxaca, donde oy se \'enera 
parte cle ella, y es::ribió a Su SA~Tm.\D, con vna informacion authentica, 
no solo a sn gran antigueclad, sino tambien de los milagros qne haniaobrado 
q na 11:io la quiso quitar de allí el citado Hereje; y estaua obrando en todo 
aquel Obispado: Fray Balthazar de Medina en sn Chronica, de San Diego 
de e~ta corte, y Fray Juan de 1'orc¡uemada, quiereu que este Hereje, haya 
sido el Draque, y no fue sino el que se zita; en el Ymbentario declara Don 
l,orenso se le embió este Mapa de Oaxaca. 

Núm. 46. 

Este otro es modernissimo echo por alguu Agrimensor, sobre las tierras 
de la Cañada de Qneretaro en algun Pleyto que sedeuio tratar entre los Y n­
dios de aquella Ciudad y vn joseph Heniles: está en Papel de jyrarquilla y 
forro de Genero ele China. 

Núm. 47. 

Este otro con clinersos Caracteres en Papel Yndiano, no es mas que vna 
reducción ele vn Pueblo con la Lista de los tributarios que tenia y fructos 
en que lo pagaban. 

Núm. 48. 

Los caracteres que en este otro se contienen, manifiestan hauer sido vna 
repartizion ele tierras que se hizo por el año de quinientos y sesenta a los 
Pueblos y varrios de la .Ciudad ele Huexotzingo por su Alcalde mayor Fran­
sisco de Monte Alegre. 
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Núm. 49. 

Estos son vnos Fracmentos en Papel Ymliano que por estar sumamente 
maltratados no se perziue lo que contiene. 

Núm. 50. 

En este de Pergamino están delineadas diftrentes Catas pertenezicntcs 
a la Mina de Sn. Antonio el Real de Potosi, es motlerno, y al parezer hecho 
por los Ynterezados de aquella Minería. 

Nüm. 51. 

l~ste es vn I,io de Fracmentos de Mapas antiguos, que en vna de sus 
Puntas se hallan varias Cabezas de Lebreles y vn Yndio desnudo y atadas 
las manos junto a ellos: Denotase ser aquellas qne Antonio de Herrera es­
criue se embiaron a traer de Espaiia por lo.~ de la Isla de Santo Domingo 
para montear a los J abalie,; que allí destruían los sembrados, los que des pues 
huuieron de pasar p;-¡r acá para 111:)ntear a los Yndios y Cazarlos como Fie­
ras, que algunos Anthores nos refieren y se üemuestra bien en ese Mapa. 

Núms. 52 y 53. 

Los dos Qttaderuos que se indnyen en estos dos Numeras son dos Li­
bros de armas de Folio Magno Papel Indiano escrito en Lengua Mexicana, 
tratan de varios :mzesos que hu u o despt1es de la conquista entre Y ndios y Es· 
p:tñoles: tambien de algLltHts Casas y Familias de los mismos Vndios: es del 
Pueblo de Huitzilac, y de otro de aquel territorio. 

Núm. 54. 

En esta Clausula se hallan Veinte y qt1atro Mapas grandes, y peque­
ños, en todos ellos se contienen por sus I,istas los tributos qne los Yndios 
paganan a sus Caziques, todos en tiras de Papel Ymliano, y no contiene otra 
cosa. 

Núm. 55. 

Esta es vna Quenta Personal de Yndios que por el año de quinientos 
sesenta y quatro execntó Dn. Diego de la Madrid en la Ciudad de Htt.exo· 
tzingo: las Cabezas que tienen con sus Hieroglíficos, denota cada vno hi Ca­
beza prinzipal y Varrios de que se compouia aquel Partido: tiene quinientas 
sesenta y nueve .Fs. 
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Núm. 56. 

Este es \'11 Libro de a qnarto Qlle tambienes apunte de tributos, con los 
mismos Hieroglíficos que el antezedeute, no se sane a qne Pneblo toqne, y 
no Contiene otra Cosa. 

Núms. 57 y 58. 

I•:n este Mapa y en el que se signe se Contiene lo mismo, vnos paga­
uan dichos trbntos en frutos tle sus Payses, y otros en texidos fignrados en 
el; en el segundo que fne clespnes de ganada la tierra, lo executauan en Di­
neros a su Magestad y Encomenderos, Explícalo assi las Letras que tiene en 
Ydioma Mexicano, este perteneie al Pueblo de Santiago Zapotitlán. Fecho 
por el año ele quinientos sesenta y \'no. 

Núm. 59. 

l•:ste Libro es de a qnarto, es tambien sobre tributos qne pagaron por el 
año ele quinientos setenta y qnatro los Natmales de la Parzialiclad de San 
J nan de esta Ci ndad, esta firmado de Dn. Antonio Valeriana Gouernador 
que fné de ellos, insigne Philosopho y Colegial .que fue del Imperial Cole­
gio de Santa Cruz que fundó el Exmo. Señor Don Antonio de Mendosa en 
el varrio de Santiago1'laltelnlco de esta Ciudad, donde aprendieron aquellos 
primeros Ynclios la lengua Latina, y aynclaron mucho a los primeros Reli­
giosos o propagar la fee entre los demas Indios. 

YMBEN'I'ARIO 5. 

Núms. 1 y 2. 

En la primera y segunda Clausula de este quinto Imbentario se hallan 
dos Quadernos con di nersas Pintnras, y lo mas escrito en lengna mexicana 
en que se clan notizias de los Yndios tributarios que tenia por el Año de mil 
quinientos y sesenta y tres. El Pueblo a quien perteneze y lo que pagauan 
por entonzes a su Magd. y Encomenderos, assi en Dineros como en Espe­
sies, no se halla a qne Juriscliccion toque, por estar sin fin, ni Prinzipio: en 
el otro se contiene lo mismo, es del Pueblo ele 1'ecpatepeque, está en Carac­
teres y I,etras en L,engua Castellana tiene dos Pliegos, y el primero veinte 
y cinco foxas. 

Núms. 3 y 4. 

Estos otros dos contienen lo propio están mui rotos, y en doce foxas, el 



segundo no se sahe a que Pueblo toquen, en vno de ellos Consta que se es­
criuió por el afio de quinientos sesenta y siete. 

Núm. 5. 

Este qtte se sigue es vna RHAL Prouiz.ion expedida por esta REAL 
Audienz.ia por el año de quinientos quarenta y siete a pedimento de ciertos 
Pueblos de la Jurisdiz.ion de Thehuacan de las Granadas, pidiendo se les 
reformase y moderasen los tributos que pagaban en aquel tiempo, tiene a su 
fin vn Mapa de Papel de la tierra que sirte de Cubierta a las diligencias que 
se executaron en virtud de dicha Real Prouision. 

Núm. 6. 

Este Quaderno de a quarto escripto en partes son apuntes ele algunas 
cosas acaez.iclas despues de la Conquista. Gouierno de algunos Seiíores Vi­
rreyes y muertes ele algunos sugetos Prinzipales entre los Yndios. 

Núms. 7 y 8. 

Estos otros dos incluidos en estas dos Clausulas contienen lo mismo: el 
primero empieza desde el año de quinientos diez y nueue a referir los suze­
sos que concurrieron en la Conquista y despues de ella, y da fin en el año 
de seiscientos y tres; lengua mexicana trae los años succesibamente a modo de 
Anales, lo mismo contiene el otro. H1 primero se halla en Cinco foxas y el 
segundo en dos. 

Núms. 9 y 10 

Estos otros dos en lengua mexicana apuntan lo mismo, traen algunos 
Casos de poca monta que para los Yndios, en aquel tiempo, fueron de gran 
nobedacl, y para los Españoles, ninguna, porque ahorcar, azotar, y encoro­
zar, fue pa. ellos de gran adrniraz.ion, por lo que algunos Escriptores les no­
t·lron ele Nobeleros: el primero en diez y ocho foxas y el otro en quatro. 

Núms. 11 y 12. 

Los otros dos que aquí se siguen son como los antezedentes con la di­
ferenzia de que en ellos se apuntan diariamente los suzesos de ambas Repu­
blicas ele Españoles J de Ynclios, a modo de Ephemérides; el primero en 
nttette foxas y el segundo en treinta y dos. 

Núms. 13 y 14. 

En estos otros dos se dá notizia de los primeros Yndios que vinieron 
de la parte del Norte a poblar estas Regiones; entrada de los Españoles Con-



33 

qnista y Pazificazion de toda la tierra. El vno se hulla en veinte y seis foxs. 
y el otro en :,dele. 

1\úms. 15, 16 y 17. 

Estos otros tres son qnasi lo mismo tienen mucha parte sacado de los 
Libros impresos que tratan de la Conquista: el primero está en seis foxas, 
el segnnclo en ocho y el terzero en tres todos maltratados, y en papel de 
Castilla. 

Nñms. 18 y 19. 

En estos llos quaclernos se dan notizias ele los primeros Relig-iosos Mi­
nistros de Doctrina qne tuhieron los ludios ele vna de las Parzialidades de 
esta Corte, desinterez, lmmildall y buen ejemplo qe. a los prinzipios les 
tlieron, Yglesias qe. a su celo se erigieron y ornamentos que tenian: en el 
otro se dá tamhien notizia del huen Conieruo que tubieron y operaciones 
loables ele sus Covernaderes vno y otro manuescripto, el vno en quarenta 
foxas; y el otro en treze. 

Kúms. 20 y 21. 

El primer quaderno de estas dos Clausulas es vn Diario de notizias que 
da su Author de algnnos sucesos memorables acontesidos en este Reyno; que 
comienza desde el año de quinientos y veinte hasta el de setecientos diez y 
nuebe, en quarenta y quntro foxas mannescripto: el otro es vn tanto ele vn 
Arco triumphal que se erigio en la Ciudad de Tlaxcala en la entrada de vn 
Señor Virrey en cinco foxas. 

Núm. 22. 

Este Libro es vna Historia ele los primeros Ynclíos qne poblaron las 
qnatroCabezerasdeTlaxcala, qneson Tú:atlan, Ocolelulco, Tepeticpay Quia­
/mi,s-1/tín, está en veinte y nuebe foxs. lengua mexicana, y no tiene Autor. 

Núm. 23. 

Esta es vna Copia de ,·n libro impreso en lengua mexicana del martirio 
que padesíeron los dos niilos Tlaxcaltecas por constantes en la Fee. en diez 
y ocho foxas. 

N(un. 24. 

Las dos Historias que se dizen modernas de a folio, siete de a quatro, 
y dos de a octavo liados con vn Cordel, se apuntan los casos suzedidos an­
tes de la entrada de los Espafioles; en lo demas no se trae Cosa de notar, 

Anales. T. I, 5'1-,ép.-5. 



34 

porque se denieron de tnlllscrinir ,Je los que andan Ympresos, berticlos en 
lengua mexicana vHos, y otros, como suenan en libros impresos, todos 
maltratados. 

:-\úm. 25. 

Esta es vna Copia de Carta escrípta por su l\Iagestad al E:xcelentissimo 
Señor Dn Antonio de l\Iemloza en que le Eilcarg-a atienda a la conseruazion 
de los Yndíos, alibio de los conquistadores y que prosiga en el descubrimien­
to de las demas tierras que faltanan por conquistar con la templanza y aten­
cion que se nezesitam para que sns Naturales reconosiesen su Real benig­
nidad y se rindiesen de Paz. Está en q uatro foxas. 

N(ml. 26. 

Estos quaclernos que en esta Clausula se enunziau, son tazaciones y Pa­
drón de tributarios y lo que paganan por el afio ele quinientos y cinquenta 
y siete los naturales de esta Ciudad y sus Varrios regulados por lo mismo 
qt1e contribuían a sus Cazique:-;: estan vnos en lengua mexicana, y en Carac­
teres. Itn veinte y siete foxs. 

N(Im. 27. 

En esta Clausula se halla vn mandamiento de amparo sobre tierras he­
cho a Jnan Telles y a Maria Veronica ejecutadas al Parezer por Despacho 
de esta Rl. Auda. en el afio de quinientos sesenta y Imene por el Govor. y 

Alcaldes del Pueblo de Ouautitlán. letra antigua y lengua .Mexicana. 

Núm. 28. 

Estos son nnos fracmentos de Pinturas y parte mannescrito en lengua 
mexican(t, en vno se contienen los tributos qne los Vndios comenzaron a pa­
gar n stt Magd. y a sus encomenderos; y en el otro al parezcr, el castigo qne 
les hazian los nu,mlone:-; y Ca:dqnes a quiene:-; se les lwzia carg-o de e::;tas re­
candaziones quando puntualmente no concurrían con ello; el qual representa 
el Y ndio que se halla pint~fdo con vn Azote en la mano, y el otro postrado 
a sus Pies reziniendolos desnudas las espaldas y llorando: de donde tomaron 
ocazion algunos Escritores para dezir que estos Caziques, son mas dañosos 
Y crueles n los Yndio:-; que mm los mismos Hspaflolcs, no siendo como 
de lo contrario informó el Señor Dor. Dn. Alonso de Znrita Oidor que fue de 
esta Real Audienzin a su .Mag-d. de quienes dize que los quieren y aman co­
mo a vasallos suyos, y que lo fueron de sus antepasados; pero les suzede a 
estos Caziques ahora, lo que a la Piedra con el Perro que nos pinta Alsíato, 
la Culpa, muerde y ladra contra ella; y no a la mano de quien le vino imrJe­
Lb. a of.~:derle; nJ fu~ran enteJes estos CaziqLtes con Slts Yndios, sí por los 
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?lfini,tros de justicia y Doctrineros no !:\e les compeliera a hazerlo; y lo que se 
haze a mas uo poder uo es ,·ileza ni ay culpa (Dize el Philosofo) en lo Que 
sin yoJuntad ~e executa. 

Y'MBENTARIO 6Q 

Núm. 1. 

En este sexto Ymbentario y nnmero pri111ero se hallan vnos autos en 
quatro qnadernos: en ellos se contienen diferentes pleitos qt1e se controbir­
tíeron entre los Indios Caziques y Plebeyos de la Prouinzia de Tepeaca sobre 
las penziones que estos pagaban, como colonos y fettdatarios a dkhosCazi­
ques por las tierras que les daban en que se nwt1tt1biesen: está en lengua 
Castellana y letra antigua y en quarentn y cinco foxs. 

Núm. 2. 

Entre los papeles st1eltos que ;;e incluien en e~te libro de la Cubierta ne­
gra, se hallan los sigtes: vn Ynforme hecho por vn Religioso del militar Or­
den de Redemptores al Señor Virrey que goYernaba este Reyno por el año 
en que se hizo, sobre b bebida del Pulque blanco, y las pernizícsas conze­
quemias que de ello ha resultado a los Yndios. 

Vnos rudimentos Geol!letrieos y u sn continuazion vn Coloqnio en len­
g-ua mexicana. 

Ytem vna {lezizíon impresa de la Rota Romana para la aueriguasion de 
la vida, eostum bres y milagros obrados por el Venerable Sierbo de Di os Gre­
gorio I.,.opez y diligeuzias q\le en sn virtnrl se executaron para su Beati:fi­
cazion. 

Mas n¡a CartH escripta por vn Religioso Domínico del Colegio de San 
Luis de la Puebla a el Excelentísimo Señor Virrey, que por el afio de seis­
cientos ochenta y ocho g-obernaua en qne le suplicaba mandase recojer vn 
D::c:reto que l1auia expedido para el Destierro de otro Religioso del mismo 
orden. 

Ytem \'11 Yndize en que se apuntan todos los Exmos. Señores Virreyes 
qe. han gouernado este Reyno, con VlHlS prouWenziss dadas por el Exmo. 
Sor. Don 1\lartin Enniquez pnrn que no se mesturase en el Pulque blanco, 
la raíz del Palo que los Indios nmnlmm Q11apact!e por ser nosciuo a la salud 
de ellos. 

Ytem una Escriptnra otorgada por el Itxmo. Sor. Don Antonio de Men­
do7.a primer Virrey que fne de esta nuena Espu. en que haze donazion al 
Ymperial Colegio de Sta. Cruz qne se halla fundmio en el VarriodeSantia­
go 'flatilulco de esta Ciudad para los hijos de los Caziques y Prinzipales de 
este Rno. de dos Citios de Ganado Mayor situados junto al Rio de Apa.seo 
con Can ti dad de Ganado mayor, y menor; y Clausula que en Caso que víníe· 
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se a extinguirse clho Colc·g-io y no hubiese en el Ynrlios colegiales, se apliquen 
dho:-> dos Sitios y Ganados para el Hospital Rl. de Indios de esta Corte: su 
fecha a veinte y dos del mes de Febrero de mil quinientos Cinquenta Y 
vno, signado de Juan Muiioz Rico, escrinano de los de Cámara de esta Real 
Altdíencia, es original y está en letra autigua en dos foxs. 

Hste quaderno es de vn pleyto que se sig;nio contra diferentes Yndios 
Pri ucipales de la J urisdizion de (,'uaullt illlí11, sobre algunos pedazos de tie­
rras, (jl1e poseían, tomadas a los Ync.lios Plebeyos o Mazehnales, y cliligen­
zias que sobre esto se executaron llOl' el año de quinientos sesenta y tres. 
Está en papel ele Castilla y en Yeinte y tres foxs. 

Núm. 4. 

Este libro que se dize en el Vmbentario, no es mas que Ytl Prozeso fe­
cho contra don Juan J<:nrriqnez encomendero, o Justizia que fué ele la Villa 
de Chiapa por el año de quinientos treinta y Yno, sobre haner querido ahor­
car en aquel Lttgar aciertos Yndios por lo que se lt: condenó por el Juez que se 
embio contra el a esta anerignazion a la pribaí.imt de su Hmpleo, de qne ape­
ló, y se confirmó por esta Real Amla: tiene Ciento y ochenta foxas. 

Núm. 5. 

Hn estos dos Rollos ele Papeles cubiertos de hadana encarnada se ha­
llan vnos prinzipios de la Historia de la lllilagrosa aparizion de nuestra Se­
iíora de Guaclalttpe en lengua latina y letra del mismo Don l.,orenso que no 
pasan tle diez Colnmnas. 

Ytem vna representazion que el mismo haze al Exmo. Señor Arzobispo 
Virrey sobre los grandissimos trauajos que hauia tettido en hauer andado 
entre los Ynclios de los Pueblos del Distrito'de esta Gouernazion cocletanclo 
(sic) notizias para escrenir dicha Historia, sin mas alibio que los tnscieu­
tos pesos qne su Illma. le hauia asignado y mandado se le pagasen por e 
!vlayordomo de aquel Santuario, los que aunque persinio de el; fueron con 
otros tantos desahrimientos. Mas otros Borradores sobre d mismo prinzipio 
de dha Historia y otros Papeles sueltos que no cot1tienen ninguna cosa ane­
xa a elb. 

Núm. 6. 

En este Mapa se nos representa la primera entrada que el YmLensible 
Don Hernando Cortes, hizo en la Poblazion ele Zempoala, donde le ofrezio 
el Ca7-iqne o Señor de aquel I~ttgnr, veinte Donzellas, todas Hijas de hom­
bres nobles, y entre ellas vna sobrina snya la mas hermosa y Señora de Va-
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salios qe hauia allí en señal de amistad y confedernzion, las que recibio el 
buen Cieneral, con mncho amor no por rehenes, ni por vía de tributo, como 
lo hizo ?\Ianregato en Castilla con el l\Ioro, aun siendo español y xptiano. 
liino que era estilo entre estos Yndios Gentiles manifestar st1 fee con estas 
demostraziones, con los all!igos y Confederados: lo q ual se manifiesta bien 
en este Mapa en las que se hallan sentadas frente a frente con dicho Cor­
tés: y lo expresa bien Antonio de Herrera en la Decada, segundo; I~ibro 
quinto, Capitulo nueue, los Religiosos que assi mismo en el se demuestran, 
:-;on aquellos doze primeros que empesaron a Predicar la fee en esta tierra, 
los otros qne se miran con mitra y Vaculo, y otros con l~astón en mano, y 

vara larga y Bestidos negros, !'\Oll los Arzobispos, Virreyes, Real Audiensia 
y Alcaldes de Corte que empesarou a Gobernar este Rey no; assi mismo se 
demuestra en el, ,·na Horca, cou \'11 hombre Colg·ado en ella, y dos azaetea· 
dos, esto!' significan la Jnstizia que se execntó en los primeros Delinquen­
tes, que para los V udios fue CO!'\a de admirazion por lo que los notaron en 
este mapa. 

I,os Vndios qL1c' vienen 111archando <en forma de Guerra interpolados 
con ellos los Espaiíoles a Cauallo, son los mismos de Zempoala que vinieron 
auxiliando a los I~spañoles, como otros, tamhien Devibanderos, qualtdo vi­
nieron para esta Corte por el Ca m in o de Tlaxcala, que todo en suma repre­
sen tu una verdadera Historia. 1'iene dicho Mapa de largo cinco varas y ter· 
zia y serca de media de ancho. 

Nttm. 7. 

En estos treze Qnaclernos con getenta y dos Capítulos, ~e contienen las 
Vidas de los primeros dOí:e Apo,..tllolicos Religiosos qe plantaron la Fee en 
e;;te nuebo Mundo. es mamtescripto, y está en nohenta y ocho foxs. 

Núm. B. 

Cste es \·n Libro impreso de a folio, Islas y tierras nuehamte descubier­
tas por Don Hernando Cortés, e incrementos de la Catholica fee de ellos; 
incluyense eii el algas. Cartas escriptas por el mismo Cortés a su Sat1tidad, 
sobre el Gonierno Político y Cinil, y Relig-íon que hallo tenían los Yndios 
en su Gentilismo: e"tá todo en lengua }.,atina; st1 Author Fr. Nicolas Her­
bon de la Regular Obserbanzia; Ympre;;o en Colonia el afio ele quinientos, 
treinta y do;;. Está en Ciento cinquenta y cinco foxus. 

Núm. 9. 

Hn este Legajo se hallan algunas ordenanzas de la Ciudad de Tlaxcala, 
como algunos Despachos deGouierno con algunos tantos de Cartas escriptas 
a Sn Magestad en diferentes ocaziones por el Cabildo de Naturales de aque­
lla República. 
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Núm. 10. 

Hn este Mapa, se contiene una Descripr:ion Gcographica de la America 
setemptrional; su Autor ti insigne Mathematico Don Carlos de Ziguensa 
y Gongora. 

Núm. 11. 

Este que se le signe es otro de la Provinzia de Sn. Juan Baptista de So­
nora, delineado por el Cupitan Don Gabriel Prudón y Moxica Varon de Y<ler 
que Governó y fundó el Pueblo de Arizonac en la primera de sus Yslas. 

N lllll S. l 2' 13 y 14. 

Hn estoH numeros dor-e, treze y Catorze, se hnllan r¡uatro Ruedas As­
tronomicas, Reportorios o Calendarios que vsaron par:1. m Computo de sus 
años, no solamte. los Indios Mexicattos, ma~ tamhien los Zapotecos de Oaxa· 
ca y Reyno de Goathemala: de estns Ruedas o Calendarios ban escrito va­
rios A11thores, como fneron el Pudre J oseph de A costa de la Compañia 
de JESUS; Enrrico Martines interprete que fue de la Santa Ynqnizizion de 
este Reyno. Fr. Martín de Lean del Orden de Predicadores. Fr. Juan de 'for­
qnemada; Fr. Fransisco Bnrgoa, Fr. Augustin de netancurt, y el I11mo Se­
ñor Dn. f'r. Frnnsco Nuiiez de la Vega Obispo que fué de Chiapa en d 
Reyno de Goathemala, que ya queda referido. 

Aunque Enrrico Martines, Frny Martín de I.eon, 'rorquemada y Betan­
curt, se esforzaron a declararlas, y concuerdan vnos y otros, q ne los meses 
de estos Yndios, se componían de veinte dias, los años ele diez y ocho me· 
ses, y vn siglo ele Cinquenta y dos; ninguno con mas extension y claridad 
como dicho Padre Acosta, attnqne discuerda con los quatro antezcdentes, en 
quanto a que el año lo empezaban a contar desde fines ele henero y parte de 
Febrero, porque asienta que era por Marzo, aunque tomaban tres días de los 
vltimoH de Febrero, con qn. conviene Fr. FransiscodeBmgoa Reli¡,dosodel 
Sagrado Comhento de Predicadores de la Prouinzia de Oaxaca quien dize que 
los Yndios Zapotecos comenzaban su año, desde doce ele Marzo en que cla­
uan punto al Equínosio y estnzion del sol inmriahleen medio de la Eclíptica 
y con vnos puntos que añadían a los Días dexahnu vn mes ermtico y varia­
ble de cinco, dandole a cada qnatro años como al Visiesto otro di a mas que 
lo hazian de seis, y era el vltimo de su año, y por esta variedad le llamaban 
Mes pequeño y desconsertado y sobra de los demas, y no lo contaban entre 
los diez y ocho. 

Y el citado. Señor Obispo de las Chiapas, tratando de ellns, tambien por 
lo que toca a los Y ndios de ac¡nella su Diocesi, el í ze tienen pintada vna Rueda 
a modo de la Pitagorica que trae el Venerable Veda con Numeras Caracteres 
y nombres enígmaticos de los dias de la semana para Pronosticos dit1ersos 
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corre:-;pondientes al nazimiento de los chiquillos para pronosticar y stíia· 
larles fortuna lo:-; cuales llnmm1 Repertorio, o Calendario, que sirben tam. 
bien para hazer adihiuaziont;;s üe cosas perdidas, y curazion de enfermedades. 

Y amH¡ne no se duda lw.ner sillo esto assi, y que pt1Clieronlos Astrologos 
jutliziarios que hanian entre ellos sernirse de estas Rttedas para estos Abusos, 
quitando estas supertizione:-:., en los demas se cono:-;e ser obra de grande Yn· 
genio y discurso, y de ellos se infiere que estos Ymlios, como los Zapotecas 
y :Vlexicanos tnbieron gran Conosimiento de la A~trologia y fueron Hombres 
de grande entendimiento Capazidad y jnir.io, y assi dize el citado Padre . 
Acosta, hablando de estas Ruedas, Mapas, y otros Ynstrnmentos que tenían 
para el gouierno, consicrto, y Armonía de sus Republicas, y de algunas su· 
pertiziones qne con ellos se ob~erbarian; Dize que en los ma~ e~tirados Le· 
gisladorcs y Philosofos se hallaron otros iguale~ herrares, como estos, aunque 
entre Ucurgo, y Platon entre ellos, pues en las mas sabias Repúblicas, como 
fueron la Romana y la Atheniense se \'erán ignoranzias tlignas de risa: y 

cierto que si la Republica de los Mexicanos y de los Yncas del Peru se re­
firieran en tiempo de los Griegos y Romanos fueran sus Leyes, y Gouierno 
estimado. 

Núm. 15. 

Este otro está en Papel de Castilla. Don Lorenr.o declara ser Pronostico 
o Repertorio perpetuo del afio, y sus Estaziones qne obserbaron estos Yn· 
dios Mexicanos; hallase todo en Guarismos: puede ser, lo halla sacado de 
otros Caracteres, qne no están incorparados en esto~ Mapas, tiene su expli· 
cazion en lengua Española a su Reberso. 

Núm. 16. 

Este es vn Pliego de Marquilla con quatro Caras, dize estar delineado 
por los Caracteres del Calendario mexicano tiene sus Hieroglíficos dibuxados 
de negro. 

Núm. 17. 

Los tres Quadernos de este numero es tan todos en Guarismo concordan· 
tes con los Hieroglíficos del Calendario mexicano: los Papelillos que tiene 
dentro sueltos que declara Don Lorenso ser Epocas, lo son verdaderamente, 
porque estan segun Luis Moreri, es señal de tpo. deribado de la palabra 
Griega que significa recojer, o atajar, y Esca!igero, que es vn punto fijo o 
termino Constituido ele algun suceso memorable; vsado en sagradas y Pro· 
fanas letras; en las sacras es el Dilnbío de Noe; y el nazi miento de Abrahán, 
salida del Pueblo Hebreo de Egipto, Edificazion de el Templo, y el nazimien· 
to de CHRISTO nnestro Redemptor; en las Profanas es elDilubiode Ogifes 
en la Atica, el de Deucalion en Thesalia, la expngnacion de Troya por los 
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Griegos, y la fundazion de Roma por Romnlo y Remo; y apnntamlosc en 
vno ele dichos Papelillos el tiempo tn que ~e colocó la milag-rosa Ymagen.de 
Nuestra Señora de Cuarlalupe en In primera Hermita qnc cstú sobre el Mon­
tesillo, donde fué su primera apariziou; el primer tnmnlto c¡ne ht1bo en esta 
Corte y remosion violenta del Virrey que la Governaha qtte son cosas bien 
memorables para los Vndios. viene bien con lo que dicho Don Lorenso 
declara. 

Núm. 18. 

En este se halla vn Pronostico del año de tllil :-;ei:-:.cientos y ochenta y 

vno, su Antor Don Carlos de Zignensa, y fiongora que por apuntar algo 
del Calendario Vmlico no eludo lo tenia dicho Don I.,oren~o para su gonicrno. 

Núm. 19. 

El quaderno qne se sigue es vn tanto chronologico, sacado del Pronos­
tico anter,edte. con vn Ind.ir,e d<: los Monarchns Ymlios qne tubo Mexico, 
desde sn primera fnndar,ion hasta la entrada de los Españoles, y otro de los 
Virreyes que han Gonernado este Reyno, es ma11nescripto y Letra del mismo 
Dn. I.orenso, en quatro foxas. 

Nún1. 20. 

Es esta vna Dedicatoria hecha al Rey nuestro Señor por el mismo con 
vn prinzipio de la Historia General su titulo; A;,mRICA Ir,US'l'RADA: lengua 
Latina, y en quatro f:;. 

Núms. 21 y 22. 

En esta:; Clausulas se hallan dos Qundernillos, original y traslado a 
moclo de Calendario al Parezer en lengua Chocha, que es la que se v::~a en 
'fepexi de la Sella, Obispado de la Puebla donde exsisten algunas Casas y 

familias de Indios Caziqnes prozedidos lle vna hija del Emperador Mocte­
snma, nombrada Dofía Maria Xnchichi, que casó con don Gonzalo Matw­
chin, Señor que fue de aquella Probincia qne ayudó al Señor Marqs. del 
Valle a la Conquista, y Pazificazion de las demas Proninzias de aquella 
Cordillera y en gratificazion de estos seruizios le baptizó y dió por apellido 
el suyo, de donde les hiene ahora el nombrarse lvíoctestllnas y Corteses; y 

le hizo otras mercedes entre las qnales fue dexarle con todas las tierras y 

Pueblos que en su gentilidad poseía. 

Núm. 23. 

Hste es vn Mapa con caracteres, smnamente enigmatícos, que por con-
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pr.imeros Yndios 1'1axcaltecas con las uaziones circunvezinas hasta que fun­
daron en aquel territorio sn:' qnatro Cabezeras y constituyeron para su Go· 
uierno el Senado que hallaron los Españoles q nando e!ltraron: Don Loren· 
zo, dize, lo tiene explicado eu los cinco papelillos que tiene dentro, y se 
persuade que eran las ~estas mobibles qne los Yndios de aquella Ciudad ce· 
lebrahan: aunque al contrario consta por las misuHls historias de estas Yn· 
días porque eran inntriahles las funziones qne celebraban a sus Deidades, 
de dondé les \'Íene o.v el conseruar tenaz la costumbre, vna vez introcluzida 
entre ellos, por lo qne amH¡ne sea en su Pró y vtilidad el querer Correjir o 
moderar alguna impo~iciott impuesta en alguno de sus territorios sienten 
mucho el que se innobe y altere. 

Núm. 24. 

En esta Piel adobada, se halla '\'lla Rueda o Calendario, como vno de 
los que se hallan en las Clausulas 12, 13 y 14 con cinqnentil y dos ceros, o 
rnedezillas en su contorno, que denotan los cinquel!ta y dos años qt1e ha­
r.ia vn siglo entre los Ymlios, que llarnanan Taxiuhmo!pia, que es lo mis­
mo que dezir la atadura de nuestros años, en este tiempo renobaban las 
estatuas de los Ydolos, y se ratificaban en el Pacto del sentizio de ellos, 
blanqueaban los Templos y Casas, y a¡mgauan quanta Lumbre hauia hasta re­
ziuir de mano de sns sacerdotes fuego nuebo, el que sacaban extregando 
dos maderos; que conseguido celebrabm1 con gran alborozo de Luminarias, 
Atabales, Cornetas, Bayles o Mitotes; que son los qne se demuestran en es­
te 1\'Iapa ilados de dha. Rueda o Calendario. 

Núm. 25. 

Hn este Mapa, largo y angosto se hallan los tributos que luego que se 
pazificó la tierra comenzaron a pagar Jos Indios a sus encomenderos, en las 
espezies que produzian sus Territorios, en la misma forma que lo hazian 
con sus Caziques; y el que no lo execntaua por el tiempo limitado, se em­
biaba Comisario, como aora, se haze, a executarlos; que es el que se figura 
en vna de sus puntas con Bestido y montera. de Grana; en la otra Pnnta se 
hallan vnos Indios snspensoR en vna Horca, porque solian estos quando no 
concurrían a tiempo con ellos, lebantarles que se querían sublebar, y hazian 
justizia de ellos; los Indios que se hallan en medio cargados, vnos con fru­
tos, y otros con Cantaros de Agua, denota assi mismo, el que dichos tribu­
tos en espezie los conduzian en ca:;a del encomendero, y los seruizios Do­
mesticos que danan a estos. 

Núm. 26. 

En estos doze emboltorios de Papeles, se hallan diuersos Apuntes he­
chos por dicho Don Lorenso sobre la historia general, que dize hania de es­

Anales/!'. I, ;;~ ép.-ü. 
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creuir; algunas cartas ele corresponden:t.ia, y vnos testamentos ele los Y ndios 
assi ele la Proninzia de Tlaxcala como de los Circuitos de esta Ciudad; yn 
tanto simple de cedula sobre los priuilegios conferidos, por su Magcl. a los 
Caziques de la VilladeTacuba; vn Poder otorgado por el Sor. Dor. Dn. Jo­
seph de Leaegui que pasó a seruir la Plaza de Oyclor a Manila, al expresado 
Don Lorenso. 

Núm. 27. 

En este Legajo de cartas se hallan algunas en Lengua franzesa y otras 
en Italiano, escriptas al parezer al mismo, sus fhas en Cadiz, que por ser 
lengua estraña no explico lo que contienen. 

Núm. 28. 

Este es vn Informe l1echo por los P.P. Augustinos Descalzos de Phili­
pinas, suplicando a su S. M. se sirba a mandar remediar las hostilidades que 
se executan en aquellas Islas por los Mahometanos; sn fha. veinte y siete de 
junio de setecientos treinta y seis. Ympreso. 

Núms. 29 y 30. 

El Diente y Canilla de Gigante que en estas dos clausulas se expresan 
no se me entregaron, por lo que no doy razon de ello. 

Núms. 31, 32, 33 y 34. 

En estos quatro numeros se hallan Diferentes Geroglificos y caracteres 
en varias qt1adernillos, y vn Librito entre ellos de ameclio octabo y operados 
al parezer por algunos de los primeros Ynclios que se combirtieron a la Fee 
Catholica, que se rednze a explicar en ellos a los otros Indios la Doctrina 
xptiana, artículos de fee y obras de misericordia a manera de Romano mu­
do, obra de grande Yngenio y sutileza. 

YMBENTARIO 7'~ 

Núm. l. 

El quaderno conthenido en este primer numero de este septimo Imben­
tar1o es vn arte de lengua mexicana por los mismos rudimentos que el de 
Nebrija, está sinfín, y en treinta y seis foxas. 

Núm. 2. 

Este Quaderno que se le sigue es vna Cartilla y parte del Cathesismo, 
vno y otro en lengua mexicana en doze fs. 
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Núm. 3. 

Este otro Quaderno es lo mismo que el del ntunero primero, su titulo, 
Gramatica mexicana. Tiene ocho Foxs. 

Núm. 4. 

Este Cartilla mexicana, impresa y no,contiene otra cosa. 

Núm. 5. 

Este es yn I,ibrito de a octano impreso stt titulo: Arte de la lengua Mix­
teca que vsan los Vndios de toda la Jurisn. de Teposcolula en el Obpado de 
Oaxaca. 

Núm. 6. 

Este es otro libro de a qua:·to, sin principio, explicazion de toda la Doc­
trina xptiana, está en lengua castellana y letra de tortis. 

Núm. 7. 

Este es otro de a qnarto. tambien se halla sin fin ni prinzipio,- su titu­
lo, Historia natmal de las Yndias, que se reduze a dar notizias de todos los 
frutos, Rios, Montes, y Habitndores assi (le este Rno. como del Peru, Go­
uierno y Polisia que tubieron en stt Gentilismo los Yndios; su Anthor el 
Padre Joseph de Acosta de la Compañía de JESUS. 

Núm. 8. 

En este Libro se contienen varias Doctrinas, :m titulo: Coloquios de la 
Paz y tranquilidad xptiana. esta Y m preso y en lengua mexicana, y sin prin­
zipio ni fin. 

Núm. 9. 

Este es vn traslado del antezedente, es manuescripto, de a quarto y sin 
prinzipio ni fin. 

Núm. 10. 

Este otro es vn Compendio en Dialogo entre vn Maestro y un Disipulo 
sobre la Doctrina xptiana. esta impreso en lengua mexicana y Castellana, y 

es de a quarto y no tiene fin. 

Núm. 11. 

Este es vn Confesonario, instruccion y Doctrina para hazer vna buena 
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confesion, ~u Author Fr. Alonso (le :\Iolina Relig-ioso deSn. Fransi:sco, len­
gua Castellana y mexicana, y está duplicado. 

Núm. 12. 

Este es vn Libro cuyo titulo, es, Camino dd Cielo. su Author Fr. !viar­
tin de Leon del Orn He Predicadores, trae \'na explícazion sobre el calenda­
rio Mexicano, y vn Indize de los Hxmos. Señores Virreyes que Gonernaron 
este Reyno, desde el primer SEÑOR Marques tlel Valle hasta d SF:ÑOR Don 
Fr. Garzia G uerre'r; Todo Jo mas está en Jengmlntexírana y eJl algunas par­
tes en español. 

Núm. 13. 

Estos son tres qumlcrnillos Ympresos; o fragmentos tle ellos, todos en 
lengua mexicana que trata de ,·arias cosas espirituales están sin prinzipio 
algnnos, y ~in fin otras. 

Núm. 1~. 

Estos dos Libros, el \'!JO entero y el otro \'ll pedazo, tratan de las Pla­
ticas, y combersaziones qne entre los Yndios se vsauan y el modo de salu­
dar a los S11periores; y a su fin \'nos Documentos que vn Padre le dá a su 
hijo, al modo del Catón Censorino. lengna mexicfllw, y su Author Fray 
Juan Baptista, Guanlían del Com·ento que fue de Santi~1g-o Tlatiluko. 

Núm. 15. 

Este es vn Hocalmlarío en lengua Castellana y Otomit a modo del Di­
sionario de Antonio de Nebrija, es manuescripto de a folio enquadernazion 
<le tabla con Manillas. 

Núm. 16. 

Este es vn qnaderno escrito en papel que vsaban los Yndios y lengua 
mexicana, trata de la PASION m~ CnRls'ro Señor nuestro. está sin fin ni 
prinzipio, y en diez y seis fs. 

Nútns. 17, 18, 19, 20, 21 y 22. 

Hn estas clausulas y numeros se incluyen diferentes quadernillos y 
bros manuescriptos y lengua mexicana, Doctrinables y de Deuociones; el 
vltimo explica algunas cosas del calendario me:xieauo. 

Núms. 23, 24, 25, 26, 27, 29 y 30. 

En todos estos Numeros tambieu se contiene lo propio, todos son Mis-
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ticos y de Deuociones: Ynos en lengua wexicana y otros en Castellana, ma­
nnescriptos. 

Nnms. 31, 32, 33 y 34. 

Hn estos un meros se hallan, en el primero un libro manuescripto, len­
gna mexicana sobre los Hnangelios; el segundo vnas platicas Doctrinales 
que los Religiosos solian hazer a los Indios, con algunos exemplos y orazio­
nes aííadidas; es de a octano. El terzero es todo de sermones a diferentes 
sautos, no tiene fin ni prinzipio. el quarto vn quadernillo y coloquio hecho 
a la SAN'fiSS!l\li\ CRtlZ. tambien mannescrípto y lengua mexicana. 

Núm. 35. 

En· este quaderno de a octano se halla vu Vnfonne hecho por el Vlln1o. 
Señor Don Juan Ygnazio de Castorena OmsPo que fue de Yncatán, sobre 
que las Indias Naturales de toda esta America pueden ascender del estado 
perfecto de la Religion, como las otras naziones y Mugeres de la Europa sin 
cliferenzia ninguna, esta impreso y anda añadido a la vida de la Sierva de 
Dros, Cathariua Tejacobita India Yroqueza que traduxo ele lengua franzesa 
a la Castellana, el Pe. Vrtasún de la Compañia de ]HSUS, el año de mil sete­
cientos y veinte y quatro. 

Núm. 36. 

Este es un manuescripto de a quarteron, lengua Castellana, dá notizias 
de todo lo suzedido en esta corte desde el año de seiscientos sesenta y cinco 
hasta el de nobenta y seis al estilo de las Gazetas, está sin fin, ni prinzipio. 

Núm. 37. 

Este es otro que se tramcriuio del que anda Ympreso del Pe. Josephde 
Acosta de la Compañia de Jesus de PROCURANDA lNIHORUM SALU'l'E. es la­
tino, y está sin fin ni prinzipio. 

Núm. 38. 

J~ste es otro Vmpreso de la vida admirable de Nicolas de Dios, Yndio 
natural del Pueblo de Chiclayo en el Reyno del Peru, su author el Pe. Ber­
nardo Sartolo de la Compañia de J esns, assi mismo sin fin, ni prinzipio. 

Núm. 39. 

Este es otro pedazo Impreso, su titulo Peregrinazion del Mundo que 
hizo Don Pedro Cubero Sebastian. 
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Núm. 40. 

Este es vn Apologetico en defensa ele las obras de la venerable Me. Ma­
ria de Jesus ele Agreda: es latino y de a qnarto por el Doctor Don Phelipe 
Bezerra; impreso en Granada el Año ele seiscient,Js y nouenta y ocho. 

Núm. 41. 

Este es vn Quaderno, cuio titulo, es, concordato, entre la Corte de Es­
paña y la ele Roma Lengua Ytaliana, y Española impreso en Madrid el año 
de setecientos y treinta, y ocho. 

Núm. 42. 

Este Quaclerno es cliscripcion del Arco triumphal que esta ciudad eri­
gió en la entraua del Hxmo. Señor Marqués U.e la Laguna; su Author Don 
Carlos de Ziguensa y Gongora, impreso el año de seiscieutos y ocheuta. 

N1ím. 43. 

Estas son vnas Quintillas, celebrando la entrada ele Nuestra Señora de 
los Remedios en esta Corte en tiempo que se hallaua apestada de Viruelas 
impreso en esta Corte, y reimpreso p. sn ori¡ón:1l en Cadiz; su Author Don 
Alonso Ramirez ele Vargas, vno de los Porteros que tuno esta Real Aucliemia. 

Ntlln .. 44. 

Itste es vn quadernillo de a octano con vn tanto ele vna carta que escri­
uio el Pe. Fray Alonso de Benavicles a los H.eligiosos custodios de San Pa­
blo de la Nueba Mexico, con algunos Parrafos sacados de las obras de la Ve­
nerable Madre Maria ele J esus de AgTecla sobre la Combersion de los Yndios 
Barbaros de aquellas Provinzias; impreso en esta Ciudad el año de setecien­
tos y treinta. 

YM13EN'fARIO 89 

Núm. l. 

Hn este vltimo Ymbentario numero primero se halla vn Bocabnlario en 
lengua mexicana, su Author. Pedro ele Arenas, impreso en esta Ciudad el 

.año de seiscientos ochenta y dos, añadido a su prinzipio unas questiones de 
materias morales en Lengua Latina de a octabo muy maltratado. 
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Nüm. 2. 

Este es \'ti Libro tle a qnarto: Historia de In ~lilag-rosn Aparizion de Ma· 
ría SSma. Seiiora 1111e~tra de Guadalupe. éouvinada con el capitulo doce del 
Apocalipsi (sic); sn Author, el lh:r. Miguel Sanchez. Ympreso el año de 
seiscientos quarenta y ocho; de a quarto. 

Núm. 3. 

Este es vno de a Octano, su titulo: meditaciones espirituales para dis­
ponerse a las Nobenas de los dos Silntnarios de Nuestra Señora de Guada­
lupe; y de los Remedios. Su Author el mismo Ber. Miguel Sanchez, no tie­
ne fin ni prinzipio. 

Núm. 4. 

Y.:ste, de a qunrto, es sobre h1 misma aparizion de la SANTISSIMA .Seño­
ra de Guadal u pe: sn titulo: felizidad de Mexco. su Author el Ber. Luis Be· 
zerra, impreso en Seuilla el año de seiscientos ochenta y cinco. 

Núms. 5, 6, 7 y 8. 

En estas qnatro clausulas se hallan los mismos Libros y Qnadernos vnos 
impresos y otros manuescriptos por los mismos Anthores y sobre el propio 
asnmpto de la milagrosa aparizion de nt1estra Señora de Guadalupe por el 
mismo orden que se refieren en el Imbcntario. 

Núms. 9 y 10. 

Estos son dos libros de a quarto sobre el mismo asumpto de la propia 
aparizion, su Anthor el Pe. Fransisco de la Compañia de ] esus, su titulo: 
estrella del norte de México, su imprezion el año de seiscientos y ochenta y 

ocho, el vno está sin fin, ni prinzipío. 

Núms. 11 y 12. 

En este l,ibro ele sermones se hallan los dos tratados que se enuncian 
en estos dos numeras que se contienen en el Ymbentario; el titulo del pri­
mero, es, Relazion de la milagrosa aparizion de nuestra Señora de Guada­
lupe, su Author el Doctor Dn. Juan G-arzia de Palazios: el del otro: Theorica 
de la prodigiosa Ymagen de la misma Señora de Guadalnpe, vno y otro Y m­
preso. 

Núm. 13. 

En este de a octauo se contiene lo mismo, su titulo: la octaua marabi-



lla, stt Author el Padre Fran~i:-:.co de Castro de la Compaiiía de Jesus: está 
en octabas Castellanas, ímpn::-.o el aiio de seleC"Íentos veinte y nnene. 

Núm. 14. 

Hste otro es del mismo asumpto y tamaño su Antlwr Anasthasio Nico· 
seli en lengua Italiana impreso en Roma, afio de seiscientos ochenta y vno. 

Núm. 15. 

Este otro es del mismo porte y propio asumpto de Guadal u pe, su Author 
Fray Anasthasio de Santa 'I'heresa, lengua castellana, impreso en Madrid el 
año de setecientos y treinta y vno. 

Núm. 16. 

Itste es vn quadernillo tamhien de a octano su titulo Primabera Yndia­
na sobre el mismo ast1mpto en octauas castellanas su anthor Don Carlos de 
Zíguenza y Gongora impreso en el afio de mil seiscientos sesenta o ocho. 

Núm. 17. 

Esta es vna Canzion Real sobre lo propio, sn Author el Ber. Silbestre 
Florido su impresion en el año de seiscientos y nouenta y siete. 

Núm. lR. 

Esta es vna laudatoria al Exmo. Señor Dn. Fr. Payo de Ribera a la obra 
sumptuosa de la Calzada que va de esta Capital al Santuario de Na. Sa. de 
Ül1adalt1pe, que en el tiempo de su Gouierno y a su costa se fabricó. Ym­
preso en tercetos heroycos por el Ber. Joseph L,opez de Ahíles. 

Núm. 19. 

Estos tres quadernos ele a quarto, dos imprezos y vno manuescripto len­
gua mexicana, Historia de la misma aparizion de nuestra Señora, rotos y 
maltratados. 

Núm. 20. 

Esta es vna Loa que se rezitó al colocarse la Souerana Imagen en la 
primera Hermíta que oy se halla sobre el Serro, su Author el Ber. Antonio 
de Medina Solis, impreso el año ele seiscientos y sesenta y siete. 

Núm. 21. 

Este es vn sermon Predicado en dicho Santuario por el Doctor Don Jo-
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seph Vitlal, su titnlo como el antezedente: Theorica de la Prodigiosa Ima· 
.l.!.éil lle :-¡lle . .;tra Séiinra de Gnadalupe. Ympreso en el mismo año, 

Ntí.m. 2') 

Estos son Ynos fracme11tos sobre la ereccion del templo que sededicó en 
Queretaro a la misma Ymagen de Nra. Señora de Guadalnpe, añadido, a la 
Primabera Yndiana de don Carlos ele Zigueusa, vno y otro impreso. 

Núms. 23 y 24. 

E~ te es vn mannescripto tle clinersas obras Poeticas con la Historia de la 
milag-rosa Imagen de nuestra Señora de los Remedios, en octauas, y vn tan· 
lo sacado de ellas ¡.¡or el mismo Don Lorenso; no tiene Autor. 

Núm. 25. 

Este es otro manuescripto de a folio virlongo en que se apttntan varios 
Sll::oe.;ns que interuinieron des pues <le la Conquista, todo en lengtta mexicana 
con forro de Pergamino. 

Ntí.m. 26. 

Este es vn tanto del testamento que otorgó Dn. Fransisco Berdugo, Ca­
zique que fue de San Juan Theotihuacán por el año de quinientos sesenta y 
tres: vna ele sus clausulas contiene vu Legajo que dexó a nuestra Señora de 
C·uaclalttpe; está traduzido en lengua Castellana y al Parezer authorisado por 
vn Don Antonio Garzia de Andrade, y corregido por Fray Alonso de Vera, 
tiene añadido otros di uersos tratados; todo rnan uescrito en vn Quaderno de 
Veinte y dos foxas. 

Núm. 27. 

En este mapa se halla figurada vna Yglesia, al parezer, fue la de Sn. 
J nan Theotihnacan, no ay por donde se persiua que la quemasen los Yndios, 
aunque Dn. Lorenso lo declara assi. 

Núms. 28 y 29. 

Esta es vno. inspeccion que se hizo de la Tela o Ayate en que se estampó 
la Ymagen ele nuestra Sa. y parezer qne dio el Dor. Don Juan Melgarejo 
sobre lo incorruptible que se halla, manuescriptos ambos; el primero es ori­
ginal y el segundo es Copia. 

Núm. 30. 

Este es un Quadernillo manuescripto sobre la Ynundazion que padezio 
Anales. T. I, 5~ ép.-7. 
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e:-;ta Ciudad por el mes de septit'mhre del año de seiscientos veinte y nnehe 
que se refiere en cliuersos libros Ympresos. 

Núm. 31. 

Los siete quadernos citados en esta Clan~mla, ~011 tantos, sacados de los 
Linros mannescríptos, assi del Gouierno ele esta Yglesia Metropolitana, co· 
mo del Oratorio de Sn. Phelipe para qne:-;tionar por ellos si las ca:-;as Arzo· 
bispales han e~tado siempre donde oy :;e veen, o estuhieron primero, donde 
oy se halla el Hospital del amor de DIOS, y se presume fue la aparizion de 
lJUestra Señora de Gnadalnpe al Señor Don Juan de Humarraga. Todo en 
treinta y ocho fs. 

Núm. 32. 

En este Legajo se halla vna relazioú sucinta de la milagrosa Aparision 
de nnestra Señora de Guadalupe en lengua Mexicana, tradnzida en Lengua 
Española con vna instntccion para confesar Y ndios mexicanos, yna comedia 
sobre la misma aparision, y otros diferentes versos en el mismo Idioma: su 
titulo: Relazion Mercuriana: vno y otro mnnuescripto y en setenta y nueve 
foxs. 

Núm. 33. 

Esta es otra Comedia o Coloquio a la misma aparizion y vna Represen­
tazion en ver:-;o a la Pazion de Xpto Señor t111estro qne solían los Ynclios 
hazer por las Quaresmas en forma tambien de coloquio que entre ellos lla­
man NIZCUITILH vno y otro en treinta y quatro fs. 

Núms. 34, 35 y 36. 

Hstos son quatro qnadernos de a folio impresos en leng-ua y verso la~ 
tino, su titulo: SrtNTONICUM VIRGILIANVM: corresponde el nombre 
con la obra, porque son versos sacados de las Georgicas Heglogas y eney­
das de Virgilio; rednzidas en alabanza de la misma Aparizion milagrosa de 
Na. Sa. de Guadalupe; Compostura de no poco Yngenio y trabaxo para 
aplicarlos de vn asmnpto, a otro, como el \'estido hecho de diuersos colores, 
y Cortes de Paño vnidos con tal trabason que pare!"en c;er de vna misma Pie­
za que llaman Ce1lfo y los versos assi compuestos, dan el nombre de Cento­
ues/ en este modo escriuip Pro va Dama Romana, el testamento biejo y nueuo: 
el Author de este Cmtonico fue Don Bernardo de Rio Frío Canonigo que fue 
de la Santa \Y glesia 'de Mechoacán, impreso el año de mil seiscientos y ochen­
ta, esta triplicado el otro Qnaderno que se le son Epigramas Acros_ 
tícos y Anagramatico~ en elogios tambian de la misma Señora: latinos, su 
Author Joseph Lopez de Abilés. Tamhieu impresos. 
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NLÍms. 37,38 y 39. 

En estos tres numeros se hallan dos Quaclernos manuescriptos de a folio 
y otro de a quarto impreso, los dos primeros tratan del ]ttramento, y Patro· 
nato hecho de la Ciudad <le 1'laxcala y Puebla a esta Souerana Sra. de Gua­
dal u pe; en el ele a qnarto se contiene vna Disertazion Apologetica contra el 
parezer del Ber. Don Juan Pablo Setina, Vnfante, Maestro de ceremonias de 
la Santa V glesia de la Puebla, sobre negarle el Reso, y Patronato a dicha Sra. 
Impreso el a!io de quarenla y vno, en esta ciudad. 

Núm. +O. 

En estas qninze foxas se hallan diferentes cantares en iengna mexicana 
y es paño la en elogios de la misma milagrosa aparízion; y entre ellos vna 
Copia simple del testamto. del dichoso Juan Diego con vn Mapa, y en el vna 
Iglesia, y en su atrio vn Reli¡óoso Fransisco y vu Vndio como qne le está 
exhortando; pertenece al Pueblo de Sn. Juan Bapta. de vno de los Circni· 
tos de e,;ta Corte. 

Núm. 41. 

En este Pliego se contienen vn tanto de vna Certificazion, dada por Fr. 
Bartholomé Canuona Tamariz. Guardian del Combto. de Relig-iosos Fran~i~­
cos ele Tlaxcala sacado de los libros ele aquella V glesia en vna de sus clausu­
las, da notizia de ~rna Capilla de Nuestra Señora de Gnadalupe que se halla 
en clho Corn·ento, y tocios los adornos que tiene, está ele letra de dicho Don 
Lorenso y firmado de dicho Religioso. 

Núm. ·12. 

Fn estas tres foxas se halla vna Donazion q1.e el Exmo. Sor. Duque de 
Alhnrquerque hizo de vn sitio para labrar vnas Casas en las tierras donde 
se halla dicho Santuario, a el Maestro Dn Fransisco de Zarate Clerigo Pres­
bítero, Cauallero del Orden de Sancti Espíritus; por el afio de seiscientos 
cinquenta y seis; es orig·inalla Merzecl, Refrendada por Simon Vasques es­
criuano de Gouierno; dentro ele vn Pergamino. 

Núm. 43. 

La memoria que se dize sacada de la Lamina de Bronze que se Contie­
ne en este numero quarenta y tres de este Vmbentario, no es mas que Vl1 

titulo de Mayordomo de los Bienes y Obras pias de Pobres Vergonzantes de 
aquel Santuario. Está sellado y Refrendado por Diego de Villegas Escrinano. 

05105 
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Núm. 44. 

En esta clausula se hallan cloze Legajo~ con 192 foxs. escriptas por el 
Sor. Dor. Don Augustin Franco, Oidor que fue ele esta Real Auda. que se 
dirigían a Historiar la milagrosa aparizion ele esta Sobenllla Señora, con fe­
cnndissimas Erudicciones: Obra que si se !muiera perfeccionado, pudiera 
l'ltr la quinta Esenzia de la:; clemas historias de este asumpto. 

Nnm. 45. 

F.n estos Legajos se contienen los Bienes e imposiziones ele Obras pias 
para Pobres vergonsantes, y otros diuerso~ Legados pertenezientes a eliJo 
milagroso Santnario de Guaclalnpe. Consta ele setecientas sesenta y ocho 
fs. conotras cinquenta mas que se contienen en el \'mbentario. 

Núm. 46. 

J.:ste es vn testamento só cuya disposizion fallezio Ilon Sthastian ten e­
llin, natural de los Reynos de Castilla y vezino ele la Ciucbcl de la Puebla: 
entre sus Clausulas, se halla vn Legado de diez pesos al Santuario de esta 
Señora, otorgado por el año de quinientos setenta y dos, sacado ele su Ori· 
gal. y signado por Dic>go Antonio Bermmles Castro, e'scrinano de los del 
numero ele aquella Ciudad en seis fs. 

Núm. 47. 

En este Pa¡:el Yndiano antiguo, se halla otro testamento otorgado por 
el año de quinientos cinquenta y nnebe al parecer por G-regoria Maria, en 
I,engua Mexicana, Legalizado por Geronimo Morales Escriuano al parezer 
ele la Republica donde se otorgó. Don Lorenso expresa ser dicho testamtn· 
to de vna Parienta de Juan Diego, que por lo muy antiguo, y tener las mas 
Letras borradas no se perziue bien todo lo mas de su conthenido. 

Núm. 48. 

Este mapa g-rande de Lienso ele Alg-odon antiguo, manifiesta las Pro­
vincias, Ciudades, y Pueblos que los Vndios Tlaxcaltecos ayudaron a con­
quistar a los Españoles; en su medio se demuestra fi~tuada aquella Ciudad 
con el primer Templo de Religiosos Fransisco,; qne tiene colocado en el, la 
milagrosa aparizion de Nuestra Señora de Guadal u pe, y a su entrada la San­
tissim& Cruz, qne el Señor Marques del Valle colocó en un lugar de aque­
llos a quien por el espazio de mas de quatro años, milagrosamente bajaba 
vna Nube a cubrirla que combenzidos los de aquella nazion del Portento 
tan singular se fueron reduziendo y preparando para rezeuir el Agua del 



Santo Baptismo. y <ldestar tle la Idolatría en que se hallaban sumergidos. 
La" fi.L:uras qne se hallan en forma de Senadores a los lados de aquel Tem­
Plo. ftH'ron los que Rig-ieron aquella República, a modo del Senado Romano. 

N Ílm. +9. 

En este Papel de marca mayor se halla delineado geometricamente el 
sitio donde se halla el Santuario, amb.ito y Plán que nezesith para formar 
las ,·inien<las de la Colegiata y clemas Casas anexas a ella. 

Núm. 50. 

El Estandarte que ~e refiere en esta Clausula se halla colocado en la Rl. 
Caxa, por cnio motino 110 se da razon de el. 

Ntí.m. S l. 

;\qui se hallan tres Dibujos de tres Coronas Ymperiales Montea ele la 
que se hauia de construir para coronar a esta Soberana Señora. 

Núm. 52. 

En <:>ste otro de Papel de Marquilla se hallan dos dibujos, que los Pin­
tores \laman agnatlas, tle la Diosa que los Vnclios nombraban '/coleuaulzin. 
que vale tanto, que la Madre ele los Dioses, a quien en sn Geutilismo danan 
cultos. en este propio montesillo, donde fue la primera aparisiou ele la Ma­
dre del Verclarlero Dios, Maria SSma. ele Gnadalupe. 

Núm. 53. 

En estos otros tres quaclernos de a folio se halla vn prinzipio de Histo­
ria <le las .-\pariziones de esta Señora Sonemna; todo latino y en medias Co­
lnJnwts. y entre diuersos apnntes y borradores con nn Probemio a sn prin­
zipio a los Lectores, mannescripto de letra del mismo Dn. Lorenso. 

Xnm. 54. 

En este Libro de Papel ele China se prueba con clibersos fundamentos 
como el Aphostol Santo 1'homas pasó a Predicar la Fee a estas partes; su 
r\ntlwr, pareze Religioso tle la Compañia ele ]ESUS. es mannescripto, y está 
en treinta y quatro fs. 

?\úms. 55, 56 y 57. 

T,os Papeles qne en estas Tres Clansnlas se contienen, son el primero 
vna Fee ele Bapmo. de Diego Laza ro Vnclio Mam.ebo, natural del Pueblo ele 

Anales,'!', l, :3a ép.-7 his. 



San Bernahee. sugeto al cnrato de Santa Maria Nntivitm; de la Pnl\·inzia tlt: 
'l'hlxcala Obispado de In Puebla a quien por el año de mil seiscientos y trein 
ta y vno, yendo acompaiíanclo una Prosezion se le apart>zió yisiblemente el 
Arcangel Sn. Miguel, y le mandó que entre los vezino~ ele su Pueblo y otro;; 
de su Contorno, le fabricasen vna Hermita en la Quiehra de dos serro~ dt: 
nqtH:l territorio, que es donde oy propio se halla el Santuario de este Diuiuo 
Archangel, cuia historia anda impressa que refiere por extenso este mila­
gro. =Vtem. \'11 tanto anthorizado del testamento, só cuia disposizion falle· 
r.ió dicho Vndio, pidiendo se enterrase en dicha Hermita=Mas yn Despa­
cho original expedido por el Exmo. Sor. Marqués de Serralbo para la aue­
riguar.ion ele la Agua y Posso Milagroso que hasta hoy pennaneze en m¡nt'l 
Santuario. Refrendado por Luí:-; de Thonar Godines. 

Núm. 58. 

Este es vu escripto en qt1e Don Lorenzo pidió por ante \'11 Alcalde Or· 
Jinario de la Ciudad de la Puebla se le copiase por vn Pintor el Serro de 
Cholula; con su proneydo authorisado por Gregorio de Mendizanal escrina­
no de aquella Ciudad. 

N{un. 59. 

Este es vn tanto simple, de vna Real Prouision expedida por esta Rl. 
Audiencia en el año de seiscientos y treinta y cinco para que no se alterase 
la co:;tumbre que se hauia tenido en que celebrase el Cabildo y Regimiento 
de la Ciudad de la Puebla la Festiuidad del Santo Archangel San Miguel 
que :->e pretendía perturbar por el Cabildo Ec!esiastico. 

Núm. 60. 

Hsta es vna informazion y Prueba que se dio de los milagros que obra­
ba San Diego de Alcalá qne se venera en el Combento de Sn. Fransisco en 
la Ciudad de Huegotzingo, authorizado por Juan Berna! escrinano Real su 
fha el año de seiscientos y doze. 

Núm. 61. 

Este es ,.n tanto simple de la fnndazn. de la Cofradia del SANTISSI­
MO SACRAMENTO, de la Ciudad de Tepeaca está sin fin, y no tiene fha. 

Núm:-~. 62 y 63. 

En estos Pliegos se contiene Yna Vnstruccion que los naturales de Tlox­
cala, hizieron para impetrar a :m Santidad vnas Vndulgencias para la Vgle­
sia mayor de aquella Ciudad y Hospital RL qne tenian· el otro es ;-na Zer­
tífn. Dada por Fray Bartholomee Carmona Tamariz Guardian del Comben· 
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to de los Religiosos dt> ~n. Fransisco de aquella Ciudad sobre la milagrosa 
aparir.ion de Xnestra St>iiora de la Defensa q11e se venera en aquel Combento. 

Núm. 64. 

Este es nn Librito de a medio octano Historia de la misma Seliora <leia 
Defensa, impreso en la Puebla, no tiene fin ni priuzipio. 

N{tm. 6:1. 

I~sta es vna \'ometlia mtumescrita hecha pnra la festh•idad de Nues.tP 
Señora de ücothín colocada en la Yglesia o Santuario extramuros de la Ciu­
dad de Tlaxcala. 

Núm. 66. 

En este Libro de a octano se trata de la milagrosa aparizio11 del Ar· 
changel San :\lignel al expresado Di(·go Lazaro, stt authorel LizeuciadoPe­
dro Salmeron. Y111preso e11 la Puebla el aiio de seiscientos qllarta y cinco. 

Núm. 67. 

Este otro de a octauo es Relazion del Sanctuario de Tecaxique donde 
~~tá colocada la mi lagTosa Y magen de nuestra Señora de los Angeles en la J 11-

risdi~ion tle Toluca. Su A uthor Fr. Bernardo de Ribera, Guardian ele aquel 
Santuario. Vmpreso el año de setecientos y treinta. 

Núm. 68. 

Esta es nw Hístor.ia de tres Yndios niños de la Prouinzia de Tlaxcala 
que padezieron martirip por constantes en la Fee Catholica, Sn A1.1thor Fr. 
Juan Baptísta, Gnardian que fuédel CombentodeSantiago Tlatilulco. Ym· 
preso el afio de seisciento!'l y vno. y lengua mexicaua. 

Núm. 69. 

liste es vn instrumento antiguo en que se contienen las Primeras Reli­
giosas fundadoras del Monasterio de Santa Catharina de Sena de la Ciudad 
ele la Puehla, y no tiene otra cosa. 

Mexico y Julio quinze de mil setecientos quarenta y cinco as. 

El Ynt .. rprete Gcnenol: 

PA'rRrcro ANA Lcw:r;;z. 
(rúbrica) 


